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Package contents

| Range Extender M Quick Start Guide

A quick look

1) Ethernet port
2) Audio port

@ 3) Reset button

4) Power On/Off button

5) WPS button
6) Night light

i
ol
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7) Touch controller

Touch the marked area to turn on/off the night light by
default. You can log into the Range Extender’s Web GUI
to change the settings.

8) LED indicators

« System Indicator: The System Indicator lights up when
the Range Extender is powered on and flashes when
the Ethernet cable or audio cable is conected.

- Signal indicators: The lights indicate the connection
signal strength from the Range Extender to the router.

@ Indicators Performance

....... Excellent
O.....O Good
OO...OO Poor

Signal

OO0.000 No connection indicators

Signal
indicators

System Indicator
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Setting up the Range Extender . = .
Turning the Range Extender on ! “ |
1. Place the Range Extender near your Router. . / _—

2. Plug the Range Extender into a power outlet, wait one
minute for the system indicator to flash twice and turn into solid blue.

Connecting to a network

Select one of the following ways to connect the Range Extender to a network.

Option A: Connecting through GUI

1. Use a computer/notebook/tablet PC to find and connect to ASUS_RPN14 wireless network.

@ 2. Launch a web browser and enter http://repeater.asus.com or 192.168.1.1 in the address bar to access
the Range ExtendeOr.

3. Enter the default login name and password, which are admin/admin.
4. Follow the Quick Install Setup steps below to set up the Range Extender:
«+ Select the Wi-Fi network that you want to extend and enter its security password.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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+ Enter a name for the new Extender + Connect your wireless devices to the new Extender
network. network.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H
Network Name{(SSID) P —
Security Key

M show password

Option B: Using WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. Press the WPS button on the side of the Range Extender for more than two seconds, until the system
indicator flashes.

@ 2. Press the WPS button on the router within two minutes. @

3. Check if the Range Extender’s system indicator turns
into solid blue, which indicates that the Range Extender
has connected to the wireless network successfully. The
Range Extender’s wireless network name (SSID) changes
to your existing Wi-Fi network name, ending with _RPT.
For example:

Existing network name: existing NetworkName

New network name: existing NetworkName_RPT
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To connect an additional Wi-Fi device to your Extender network, use the same network password as that
of your existing wireless router. =

_ - —_

Move the Range Extender . ' w

When the connection is complete, Iocate the Range Extender be-
tween the router and the to get better perform

Signal Indicators

« To get the best performance, place the Range Extender between your router and wireless device.

» The signal indicators indicate the connection performance from the Range Extender to the Router.
@ Refer to the LED indicators in section A Quick Look.

« If nosignal indicator lights up, search the network again in Option A or make sure that your router

supports WPS in Option B.

Wireless Media Playback

The Range Extender supports wireless media playback, which allows you to
stream and play your network music through its audio port. You can use ASUS

AiPlayer app to control the music streaming over the Range Extender from your D
mobile device. Search for “RP-N14" or “ASUS AiPlayer” from Google Play or App

Store and download the app to your mobile device.

Available on the

App Store

« AiPlayer supports mp3, wav., flac, and acc files.
+ You can insert an earphone, powered speaker, or stereo system to the 3.5mm stereo audio port.

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 7 @ 29/09/13 16:20:10 ‘ ‘



BT ] o [ [

Frequently Asked Questions
Q1: Icannot access the web GUI to configure the RP-N14 “'j“;ﬂ” i il
settings. it

@ R v (s

+ Close all running web browsers and launch again.

Ao

+ Follow the steps below to configure your computer settings based on its
operating system.

Windows 7

A. Disable the proxy server, if enabled.
1. Click Start > Internet Explorer to launch the web browser.

@ 2. Click Tools > Internet options > Connections tab > LAN settings. - @
3. From the Local Area Network (LAN) Settings screen, untick Use a proxy 7 Exmn o — =]
server for your LAN. et [ Adhtn]
4. Click OK when done. 5 e i

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

1. Click Start > Control Panel > Network and Internet > Network and
Sharing Center > Manage network connections.

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), then click Properties.
3. Tick Obtain an IP address automatically.
4. Click OK when done.

(o [ om
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Mac 10.5.8

A. Disable the proxy server, if enabled.

1. From the menu bar, click Safari >
Preferences... > Advanced tab.

2. Click Change Settings... in the Proxies field.

3. From the list of protocols, deselect FTP Proxy and Web Proxy
(HTTP).

4. Click OK when done.

se Hosts & Domins

91 Use Passve TP ode (PASY)

e o

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address. | ...}

1. Click the Apple icon G'! > System Preferences > Network.
@ 2. Select Ethernet and select Using DHCP in the Configure field.
3. Click Apply when done.

92168123 41

255.255.2550
1921681231

Q2: Why doesn’t the touch controller work?

»  Ensure that you touch the area correctly. Refer to A Quick Look for the location of the touch area.
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Q3: My router security is WEP, and | entered a wrong passphrase or security key on
the extender. Now | cannot access the Extender any more. What can | do?

«  The Range Extender cannot check whether the WEP passphrase is correct or not. When entered a
wrong passphrase, your wireless device cannot get the correct IP address from the Range Extender.
Please reset the Range Extender to its factory defaults to get the IP address back.

Q4: When | connect a speaker or stereo system to RP-N14, there is no sound coming

out when | play audio files.

+  Make sure that you have not turned off the audio output via the touch controller. The touch control-
ler is set to turn on/off the night light and mute/unmute the audio by default. You can log into the

Range Extender’s Web GUI to change the settings.

representative in
Europe

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR
SAN.VETIC.A.S.

Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd.

Sti.

Tel: +90 212 3567070
Address: CEMAL SURURI CD.
HALIM MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394
MECIDIYEKQOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONiK
BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE
DISTIC.A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU
CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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KomnneKT nocTaBku

™ noeropurens M Kpatkoe pykoBoacTBo

MPUMEYAHUE: Ecnu kakue-nn60 aneMeHTbl KOMMEKTa NOCTaBKM OTCYTCTBYIOT AW NOBPEXAEHBI, 06paTUTECH

e

BbicTpbiii 0630p
1) Ethernet nopt
2) AyavnoBbixoa ]

@ 3) Knonka c6poca (o @

4) KHonka nuTanus o
5) KHonka WPS e —
6) MoacBeTka o

i
ol
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7) CeHCOpHblii KOHTpONNep

KocHutecb  ykasaHHOi o6nacTu Ans  BKNOYeHus/
OTKMNIOYEHUS NOACBETKU. [N W3MEHeHWs HacTpoek

= BoiiauTe B Be6-MHTepdeiic.
o
(= 8) MHankaTopbl
= + CUCTEeMHbII MHAMKATOP: NHAUKATOP COCTOSHUSA CUCTEMbI
3aropaetcs, KOrja MOBTOPUTENb BKIIOYEH W MUraer,
Korpa noakntoyeH Ethernet unu ayamo ka6ene.
+ MHaukaTopbl curHana: UHavKaTopbl yKa3biBaloT MOLHOCTD
curHana.
@ Whankatops! Curnan
0000000 OTNUYHbIA
Oeee0000 Xopouit

OOCe0000 Mnoxoit
000000 Her coeavHeHusi

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 12 @
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HacTpoiika noBToputens

BknioueHue nosToputens

1. MomecTuTe NOBTOPUTENL PSAOM C BalLMM POYTEPOM.

2. MopxniounTe NOBTOPUTEND K PO3ETKE U AOXKANTECH KOTAA
WHAMKATOP 3aropuTcsA CUHUM.

W)
))

Mopkniouenme K cetn
BbiGepuTe 0AuH U3 CreAyowwmx cnoco6oB NOAKMIOYEHNs NOBTOPUTENS K CETH.
BapuanT A: MoaknioueHue vepes GUI
1. Ucnonb3yiiTe KoMnbloTep ANnA nogknioyeHus k ceTMASUS_RPN14.
@ 2. 3anyctute 6pay3ep u BBeauTe http://repeater.asus.com unu 192.168.1.1.
3. BBeauTe NOrvH 1 naponb no ymonyaxuio: admin/admin.
4, [Ins HacTPOWKM NOBTOPUTENS CEANTE UHCTPYKLIMAIM HUXKE:
+ BbiGepute 6ecnpoBoAHYIO CETb, KOTOPYIO HY)XXHO pacluMpuTb U BBEAUTE Naposib.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 13 @ 29/09/13 16:20:18 ‘ ‘
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+ BseauTe uMsa ans HOBOIA ceTy. + TopkniounTe GecnpoBoaHbIe YCTPOCTBA K HOBOI CETH.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

d

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H
Network Name{(SSID) P —

Security Key

UMNI9A

M show password

BapwuanT B: Ucnonb3osaxue WPS (Wi-Fi Protected Setup)
1. HaxmuTe n ynepxusaiite kHonky WPS 6onee ByX ceKyH, NoKa CUCTEMHBbIA MHAMKATOP He 3aMuraer.

2. HaxxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky WPS Ha poyTepe B Te4eHue ABYX MUHYT. @

3. Y6eautech, 4YTO CUCTEMHbIA MHAMKATOP MOBTOPUTENS
rOpPUT CUHUM, YTO YKa3biBaeT Ha yCnewHoe NoAKNIoYeH!e
6ecnposopaHoii ceTu. CeTb noBTopUTens (SSID) ucnonb3yer
UM cywecTBylowei cet U fobansiet K Hemy _RPT,

Hanpumep:
Wms cywecTBytoweii ceTu: existing NetworkName
Wms HoBoii ceTu: existing NetworkName_RPT
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[insi noaKnioYeHMs AONONHUTENLHOrO 6ECMPOBOAHOIO YCTPOICTBA K HOBOM CETM UCMONb3YITe Naposb Kak Ha
poyTepe. =

_ —_

MepemeLyeHue NOBTOpUTENS . ! &]

KorpaacoeanHeHne ycTaHOBNEHO, ANSYNyuLLIEHUS NPOU3BOANUTENBHOCTH -
yCTaHOBUTE MOBTOPUTENb NMPUMEPHO MOCPEAUHE MEXAY POYTEPOM U
6ecnpoBoAHbIM YCTPOHCTBOM.

MHAMKaTopr CUrHana

+ [Ans Haunyuweii NPOM3BOAMTENLHOCTM YCTaHOBUTE MOBTOPUTENb MeXAY PoyTepoM M GecnpoBopHbIM
YCTPOWCTBOM.

@ + WMHpukaTopbl cMrHana ykasbiBaloT MOLWHOCTb curHana. CMOTpUTe MHAMKaTopbl B paspene M3yuyenue
yacTeil.

« Ecnu WHAWUKATOP He rOpuUT, BbINONHUTE NOUCK CETU CHOBa B BapmaHTe A vnn yGeAMTer, YTO Ball poyTep

BocnpoussefeHue 3ByKa 6e3 npoBojoB

MoBTopuTeNnb NoAAepKUBaeT 6ecrpoBogHOE BOCTpOM3BeaeHUe Mepua-haiinos, 4To
no3BoNISieT nepeAaBath Mo CETU W BOCMPOU3BOANTD 3BYK YePes ero ayaMoBbIXOA. [ns D

Available on the

App Store

ynpaBJieHns BOCMPOM3BE/IEHUEM 3BYKa Yepe3 noBTopuTtensb ¢ Bawero mMo6unbHoro
yCTpoiCTBa MOXXHO ucnonb3osath npunoxenue ASUS AiPlayer. Haiiaute npunoxenue
“RP-N14” unu “AiPlayer” B Google Play unu App Store u yctaHoBuTe ero Ha Bawe
MOGMNbHOE YCTPOHCTBO.

MPUMEYAHUS:
« AiPlayer noaaepxusaet ¢aiinbl mp3, wav., flac u acc.
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YacTo 3apaBaembie Bonpochl (FAQ)
B1:HeBo3MoxHO nonyuntbesa K Be6-uHTepdeiicy AN HacTPOIKM

@ o
B RP-N14.
o | s RO Ntk Resnrces ~Go o oms| [ e
2 « TepesanycTtute Bce paGoTaiowme 6pay3epbl. m—
W - BuinonhuTe cnepytouime MHCTPYKUMM ANSt HACTPOIAKM KOMIMbIOTEPE Ha OCHOBE | =y

HacTPOWKM ero onepalmMoHHON CUCTEMbI.
Windows 7

A. OTKnoumnTe NPOKCU-cepeep, eciiv OH BKIHOYEH.

1. Haxmure Myck > Internet Explorer ans 3anycka 6pay3epa.

@ 2. Bbibepute Cepauc > CBoiicTBa 0603peBaTens > Bknaaka Moakniouenns > e @
HacTpoiika nokanbHoii ceTu. =
Ve
3. Ha akpaHe HaCTPOWKM NOKanbHOM CETU OTKNIOYNTE UCMONb30BAHNE MPOKCH- s ]
cepBsepa Ans NoKanbHoi ceTn. e

B. Yctanosute TCP/IP ans aBToMaTu4eckoro nonyyexus IP-agpeca.

1. HaxxmuTe Myck > Manens ynpasneuns > Cetb U UuTepHeT > LieHTp
ynpaBneHus ceTsiM1 1 06LUMM OCTYNOM > YnpasneHue ceTeBbIMuU
NoAKNIOYEHUAMU.

2. Boi6epute MpoTokon NHTepHeTa Bepcum 4(TCP/IPv4) n HaxxmuTe CBolicTBa.
3. Buibepute Monyunts IP-agpec aBToMaTHYECKH.
4. Haxmute OK Korpa 3akoHuuTe.

oK) ([ Cammt
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Mac 10.5.8
A. OTKNIOUMTE NPOKCH-CEPBE, ECIHM OH BKITKOYEH. 5 e

1. B meHto HaxxmuTe Safari > Preferences. > Bknagka [lononHuTenbHo.

2. Haxmute Change Settings. B none Proxies.

3. B cnucke npotokonoB cHumute chnaxok FTP Proxy u Web Proxy
PS).

15 & Domains

4. Haxmute OK Korpa 3akoHumTe.

91 Use Passve TP ode (PASY)

B. Yctanosute TCP/IP ans aBToMaTu4eckoro nonyyexus IP-agpeca. @ b
1. Haxxmute uKoHKy Apple @ > System Preferences > Network.
@ 2. Boibepute Ethernet, 3atem Bbibepute Using DHCP B none Configure. =508 :
3. Korpa 3akoHuuTE, HAXXMUTE [TPUMEHNT. B [ r—

92168123 41
255.255.2550
1921681231

B2:MoyeMy He paboTaeT ceHCOpHbIii KoHTponnep?

+  Ybeputecb, YTO CEHCOpPHbIi KOHTpONep NpaBUNbHO NOAKMIOYEH. Pa3MelieHne CEHCOpHOW obnacTu
cMoTpuTe B U3yyenue vacTeil.

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 17 @ 29/09/13 16:20:23 ‘ ‘
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B3:Moii poytep ucnonbayet WEP-kntoy, s BBEN HEBEPHBIA Napob Nk Koy 6e3onacHoCTH B
NOBTOPUTENb. Tenepb A1 He MOT'Y NONy4YUTb AOCTYN K NOBTOPUTENIO. Yto nenaTb?
« loBToputenb He MoOXeT nposepuTb npaBunbHocTb WEP-kniowa. Ecnu BBefeH HeBepHblii naposnb,

..'<° GecnpoBoAHOe YCTPOCTBO He CMOXET nonyuutb IP-appec oT noBTopuTens. BbimonHute c6poc
g NOBTOPUTENSA K 3aBOACKUM HACTpOIKaM.

= . .

=3 B4:When | connect a speaker or stereo system to RP-N14, there is no sound coming out when |

play audio files.
+  Ybeputecb, YTO ayAuoBbIXOA BKMIoYeH. CEHCOpPHbIi KOHTponnep Mo3BONseT BKIOYATL/OTKMOYATh
NOACBETKYM W 3BYK. [INA U3MEHEHUs HacTpoeK BOWANTe B Be6-uHTepdeiic.

@ Mpoussoautens ASUSTeK Computer Inc. @
Ten: +886-2-2894-3447 Appec: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
OduumanbHbiit ASUS Computer GmbH
npeacTasuTenb B Anpec: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Espone
OduumanbHblii BOGAZICI BIL GISAYAR CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. = KOYUNCU ELEKTRONiK
npeacTasuTens B SAN.VETIC. A.S. Ten: +90 212 3567 070 BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS
Typuun Ten: +90 212 3311000 Apec:CEMAL SURURI CDD. TIC.AS.
Appec: AYAZAGA MAH. HALIM MERIC IS MERKEZI Ten: +90 216 5288 888
KEMERBURGAZ CAD. No: 15/C D:5-6 34394 .
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL | MECIDIYEKOY/ ISTANBUL Anpec:EMEK MAH.ORDU

CADD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL
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CbabpXaHue Ha nakeTa

| PasiumpuTen Ha obxBara | PbKk0BOZCTBO 3 6bp3 CTApT

bbp3 npernen

Ethernet nopt

no

AyavonopT

ByToH 3a HynupaHe

®

I

ByToH 3a BKniouBaHe/
U3KII0YBaHe

WPS 6yToH

L2

6) HowmHa cBeTnMHa

@ L1 [
O
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7)  CeH3opeH KOHTponep

[lokocHeTe MapkupaHaTa 061acT, 3a Aa BKIOUUTE/M3KNI0UMTe

NPOMEHWUTE HACTPOUKUTE.

8) LED nHpukatop

miadeluaq

CBET/MHATa N0 noapasbupare. MoxeTe fa BneseTe B
noTpebuTenckus yeb uitepdeic Ha Range Extender, 3a ga

+ CUCTEMHM WHAKKaTOpK: CUCTEMHUAT WMHAMKATOP CBETBA,

KOraTo yCUnBaTensT Ha 06BaT € BKIOUEH, a MUra, KoraTto e
cBbp3aH Ethernet kabenbT unu ayanokabensT.

* VinaukaTopy Ha curHana: ViHgukatopuTte nokassar cuna Ha
curHana Ha Bpbakara oT ycunsaTtens Ha 06xsar o pyTepa.

@ WHpvkaTop MpoussopuTenHocT
0000000 OtmmuHo
Oeee000 fobpe
oJel I I Jole) Gnato
OO0.000 Hsima Bpb3ka

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 20
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HacTpoiika Ha pa3wmpuTens Ha 06xsat

BkniousaHe Ha paswmpuTens Ha obxsat - = -
1. lMocTaseTe pa3lwmpnTens Ha 06xsat 6130 Ao Bawwms pyTep. -

2. Bxnovete paswmpuTens Ha 06XBaT B KOHTAKT, U34akaiTe efHa i
MWHYTa, 33 Ad MUrHEe CUCTEMHUAT UHAVKATOP ABa NbTU U ia y
—_—

3aM0YHe 1a CBETU CMHbO HEMpeKbCHATO.
CBbp3BaHe KbM Mpexa
36epeTe eAnH OT CneHNTE HAUMHI 3 CBLP3BAHE Ha Pa3LLMPUTENs Ha 06XBAT KbM MpeXa.
Onums A: CBbp3BaHe ype3 noTpebuTenckus uHtepdeiic
1. Mianonasaiite komnioTbp/HOYTOYK/TabneT, 3a Aa oTkpuete ASUS_RPN14 (n8y6arznosa SSID) 6esxnuHa Mpexa i
[la Ce CBbpXXeTe KbM Hesl.

@ 2. CtapTupaiite yeb 6pay3bp v 0TMaETe Ha hitp://repeater.asus.com unv 192.168.1.1 B anpecHaTa fienTa, 3a aa
nonyynTe AOCTHN A0 Pa3LLMpUTENs Ha 06xBaT.

3. BvBeseTe noTpebuTenckoTo UMe 1 napona no noapasbupaxe, kouto ca admin/admin.

4. CnepaiiTe cTbnkuTe B Quick Install Setup (HacTpoiika 3a 6bp30 MHCTanuUpaHe), 3a fa HACTpoOUTE pasLuMpuTens
Ha o6xBaT:
+ WNabepete Wi-Fi Mpexa, kosiTo uckaTe Aa ycunuTe, 1 BbBeAeTe naponata 3a 3alura.

Wireless name Channel Frequency

bbnarapcku

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 21 @ 29/09/13 16:20:29 ‘ ‘



+ BbBepeTe UMe 3a HoBaTa pasluMpeHa + CBbpXETe CBOUTE 6E3XUIHM YCTPONCTBA KbM
Mpexa. HOBaTa pasLuMpeHa Mpexa.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H

Network Name{(SSID)

Security Key

a1
o
=]
=
<Y
=]
o
=
=

M show password

Onums b: U3nonasaxe Ha WPS (3awmTena Wi-Fi HacTpoiika)

1. HatucHete WPS 6yToHa 0TCTpaHu Ha pasLumpuTens Ha 06xsat 3a noBeye OT 2 CeKyH/AM, A0KATO CUCTEMHUAT
VHAMKATOP He 3an0YHe Aa Mura.

2. HatucHete WPS 6yToHa Ha pyTepa B pamMKuTe Ha 2 MUHYTH.

3. MpoBepeTe Aanut CUCTEMHUST UHANKATOP Ha PA3LLMPUTENSs HA
00XBaT He CBETM CMHbBO, KOETO NOKa3Ba, e PasLMPUTENST Ha
06XBaT € CBbP3aH yCrewwHo KbM 6e3xu4HaTa Mpexa. Vimeto
Ha 6e3xnyHaTa Mpexa Ha paslmputens Ha obxsar (SSID)
cTaBa UMeTo Ha cblyecTaysalyata Wi-Fi Mpexa, kato B kpas
ce fo6ass _RPT. Hanpumep: .

ChbluecTByBaLLo MMe Ha Mpexa: cbluecTs. NetworkName (Mme Ha Mpexa)

Hoso ume Ha Mpexa: cbluecTs. NetworkName_RPT
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3a fa cebpxeTe fonbnHuTenHo Wi-Fi yctpoiicTeo kbM Balwata pasiumMpeHa Mpexa, u3nossBaiiTe chlyata Mpexosa

napona, Kato Ta3u Ha CbLUECTBYBALLMS GE3XMUEH pyTep. =

MpemecTeTe paswmpuTens Ha obxsat o
Korato cBbp3BaHeTo 3aBbpLuK, NOCTABETE pasLuMpuTess Ha 06XBaT Mexay ¥ w
pyTepa 1 6e3XMYHOTO YCTPOCTBO 3a N0-A06PK pesynTaTy. —_—

MHAMKaTOpM Ha curHana
3a Hait-4o6pu pesynTaTy, NocTaBeTe PaslMPUTENS HA 06XBAT MEX/Y PyTepa v 6e3XKUUHOTO YCTPOIACTBO.
*+ MHpvkaTopuTe 3a curHan nokassar paboTaTta Ha Bpbakara OT pasLumMpuTens Ha obxsat o pytepa. BuxTe LED
NHAMKaTopuTe B pasaen bups npernep.
@ + AKO He CBETHE MHAVKATOP Ha CUrHan, ThpceTe Mpexxata 0THOBO B Onums A unv ce yBepeTe, 1e Bawmst pytep
noaabpxxa WPS 8 Onuus b

be3xu1yHo Bb3nponsBeXaaHe Ha MynTUMeaus

PaSLLII/IpVITeﬂﬂT Ha 0b6xBat noaabpxxa 6€3)KM4HO Bb3Npon3BeXxaaHe Ha MynTuMens, KoetTo Bu
[iaBa Bb3MOXHOCT NOTOYHO Aia NpeAasaTte 1 Aa Bb3npou3Bexaate My3ukata B Mpexara upe3
aynvonopta My. MoxeTe faa u3nonasarte npunoxerneto ASUS AiPlayer, 3a na ynpasnsisate Available on the
NOTOYHOTO NpefaBaHe Ha My3uka oT Balleto Mo61HO YCTPOCTBO Upes paslumpuTens Ha D App Store
o6xsar. TbpceTe “RP-N14” unu “ASUS AiPlayer” B Google Play unu App Store u u3ternete

MPUAOXKEHNETO HA BalleTo MOBUAHO YCTPOICTBO.

3ABEJIEXXKM:
+ AiPlayer nopabpxa mp3, wav., flac 1 acc cainose.
+ MoxxeTe fa BK/KOUMTE ClyLanki, BUCOKOrOBOPUTEN MM CTEpeocHcTeMa B 3,5 mm CTepeonopTa.
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OTcTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

B1: He mora ga nonyya goctsn o ye6 GUI, 3a ga KoHurypupam
HacTPOK1TE Ha Be3XU4HMA pyTep.

+ 3atBopeTe BCUYKy MycHaTy yeb Gpay3bpu v CTapTvpaiiTe 0THOBO.

+ Cnepgaiite CTbNKKTE M0-H0NY, 38 [ KOH(UrypupaTe HaCTPOIKUTE Ha CBOSI
KOMMIOTBP Cb0GPa3Ho onepaLmMoHHaTa My cucTema.

Windows 7
A. [leakTuBMpaiiTe NPOKCH CbPBHPA, aKO & aKTUBUPaH.
. Wipaknete Bbpxy Start (CtapT) > Internet Explorer, 3a fa crapTupate ye6 6paysbpa.

2. LLipakHete Bbpxy Tools (MHcTpyMeHTH) > Internet options (Onumum 3a uHTepHeT) >
pa3gen Connections (Bpb3ku) > LAN settings (LAN HacTpoiiku).

a1
o
=]
=
<Y
=]
o
=
=

3. O expana Local Area Network (LAN) Settings (HacTpoiiku Ha nokanHa Mpea), MaxHeTe —
@ otMeTkarta B Use a proxy server for your LAN (M3nonssaiite npokcu Cbpebp 32 @
Bauwata nokanHa Mpexa). ¥ SxR o =
4. LWpaxnete Bbpxy OK (OK), korato cTe roTosu. e
B. Kondurypupaiire TCP/IP HacTpoiikuTe 3a aBTOMATM4HO NonyyaBake Ha IP appec. # T

1. Wpaxnete Bbpxy Start (Ctapt) > Control Panel (KoxTponen naxen) > Network and Internet
(Mpexa v urTepHer) > Network and Sharing Center (LieHTbp 3a Mpexu 1 uHTepHeT) >
Manage networkconnections (Ynpasnetue Ha MpexoBuTe Bpb3KH).

2. WNa36epete Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (MuTepret npotokon Bepcust 4(TCP/IPv4)) u

HaTucHeTe Properties (CBoiicTBa).
. Mocrasete omeka B Obtain an IP address automatically (Tonyyasaif asTomaTvuHo IP apec).

. WipakneTe Bbpxy OK (OK), korato cTe rotosu.

w

~

oK) ([ Cammt
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A. [leakTuBMpaiTe NPOKCH CbPBBLPA, aKO € aKTUBMpPaH.

1. OT nexTara ¢ MeHtoTo LupakHeTe Bbpxy Safari > Preferences...
(MpeanouuTanms...) > pasnen Advanced (Paswnpenm).

2. l|pakHete Bbpxy Change Settings... (pomsiHa Ha HACTPOIAKM...) B NONETO
Proxies (Mpokcu cbpBbpH).

3. Ot cnucbka ¢ npoTokonu npemaxtqete FTP Proxy (FTP npoken) n Web
Proxy (HTTPS) (Ye6 npokcu (HTTPS)). ey

4. LLpakHeTe Bbpxy OK (OK), Korato cTe rotosum. -

on Network.

. Kondurypupaiite TCP/IP HacTpoiikuTe 3a aBTOMaTU4HO Nonyyasare 25

o

Ha IP agpec. ;
. LLpakHeTe Bbpxy ukoHara Ha Apple & > System Preferences (CucTemHy
npeanoyntaxus) > Network (Mpexa).
2. W3bepete Ethernet v n3bepete Using DHCP (M3non3saHe Ha DHCP) B
noneto Configure (Kondurypupane).
3. LLpaxHete Bbpxy Apply (Mpunoxu), korato cTe roTosu.

B2: 3awo He paboTH CeH30PHUAT KOHTpOnep?
+  TpsbBa fa gokocearte o6nacTTa npasunHo. Buxkte Bbp3 npernen 3a MECTONONOXEHNETO HA CEH30pHATA
obnacr.
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B3: 3awwrara Ha Mosi pyTep e WEP, Ho BbBe[IOX rpeLuHa naposna Uik Koy 3a CUrypHOCT B
paswuputens. Beye HAMaM focTbN A0 paswuputens. Kakso aa npass?

* Paswwputenst Ha 06x8at He Moxe Aa nposepu Aam WEP naponata e Bsipha wim He. AKo e crpelueHa
naponara, Bawero 6e314HO YCTPOCTBO HE MOXE Aa MOy NpasuiHus IP anpec oT padwwmpuTens Ha 06xBar.
BbpHeTe habpryHnTe HACTPOMKY Ha pasLunpuTens Ha 06xBar, 3a Aa nonyuuTe IP appeca.

Q4: Korato cBbp)a BUCOKOrOBOPUTEN UK CTepeo cucTeMa kbM RP-N14, Hama 3BYK, korato
Bb3NPOU3BEXaM ayauodaiinose.
. yBepeTe ce, 4Ye CTe U3KNHUNIK 3X0AHWA 3BYK Ype3 CEH30PHUSA KOHTPOSEP. CeHSOpHMﬂT KOHTPOJEP € HAaCTPOoeH

Aa BKI04BA/M3KITI04BA HOLUHATA CBETIIMHA U Aa BKIIKYBA/M3KIII0YBA 3ByKa N0 NoApasbupare. MoxeTe a
Bne3eTe B noTpedutenckus yeb uatepdeiic Ha Range Extender, 3a aa npoMeH1TE HACTPOMKNTE.

miadeluaq
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Obsah krabice

M Prodluzovaé Dosahu M stru¢na prirucka

Rychly prehled

1) Port Ethernet
2) Portzvuku

@ 3) Resetovaci tlacitko

4) Vypinac
5) WPS tlacitko

6) Nocni svétlo

b
@ ‘ L Bll
©0
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7) Dotykovy ovlada¢

Dotykem oznacené oblasti zapnete/vypnete no¢ni
osvétleni ve vychozim nastaveni. Miizete se pfihlasit
ke webovému grafickému uzivatelskému rozhrani
prodluzovace dosahu a ménit nastaveni.

8) Indikétor LED ‘D

- Systémovy indikator: KdyZ je prodluzova¢ dosahu
zapnuty, systémovy indikator sviti; kdyz blika, je
pfipojen ethernetovy nebo zvukovy kabel.

- Systémové indikatory: Indikdtory ukazuiji silu

signalu pripojeni mezi prodluzovacem dosahu a ]
@ smérovacem. @
£
indikator Vykon
0000000 Vynikajici °
N
OCee0000 Dobra
, . Indikatory Indikétory
(o]l I I Jole] Spatna signalu signalu
O00e000 Zadné pripojeni Systémovy indikator
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Instalovani prodluzovace dosahu = .

Zapnuti prodluzovace dosahu . " || I |
1. Umistéte prodluzovac dosahu v blizkosti smérovace.
2. Pfipojte prodluzovac dosahu do elektrické zasuvky a

pockejte jednu minutu, nez systémovy indikator dvakrét blikne a zacne svitit.

W)
))

Pfipojeni k siti
Pripojte prodluzovac dosahu k siti jednou z nasledujicich moznosti.
Moznost A: pripojeni prostfednictvim grafického uzivatelského rozhrani (GUI)

1. Pomoci stolniho pocitace/notebooku/tabletu najdéte a pfipojte se k bezdratové siti ASUS_RPN14
(SSID duélniho pasma).

@ 2. Spustte webovy prohlize¢ a do adresniho fadku zadejte http://repeater.asus.com nebo 192.168.1.1pro
pristup k prodluzovaci dosahu.

3. Zadejte vychozi pfihlaSovaci nazev a heslo: admin/admin.
4. Nainstalujte prodluzovac dosahu podle pokynt v nasledujici ¢asti Rychla instalace:
« Vyberte sit Wi-Fi, jejiz dosah chcete prodlouzit, zadejte bezpe¢nostni heslo.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 29 @ 29/09/13 16:20:39 ‘ ‘



+ Zadejte nazev pro novou sit « Pripojte bezdratové zafizeni k nové siti
prodluzovace. prodluzovace.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H
Network Name{(SSID) P —
Security Key

M show password

Moznost B: Pouziti WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. Stisknéte a podrzte tla¢itko WPS na bo¢ni strané prodluzovace dosahu déle nez dvé sekundy, dokud
systémovy indikator blika.

2. Béhem dvou minut stisknéte tlacitko WPS na smérovaci. @

3. Jakmile systémovy indikator prodluzovace dosahu zacne svitit modie, znamené to, Ze se prodluzovac
dosahu Uspésné pripojil k bezdratové siti. Nazev
bezdratové sité (SSID) prodluzovace dosahu se zméni
na stavajici nazev vasi sité Wi-Fi s koncovkou _RPT.
Napfiklad:

Stdvajici nazev sité: stavajici NetworkName
Novy sitovy nazev: stavajici NetworkName_RPT
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Chcete-li k siti prodluzovace pfipojit dalsi zafizeni Wi-Fi, pouZijte stejny ndzev sité stavajiciho

bezdratového smérovace. . = .

Premistéte prodluzovac¢ dosahu ;

Po dokonceni pfipojeni umistéte prodluzovac dosahu mezi . ! w
——

smérovac a bezdratové zatizeni pro dosazeni optimalniho vykonu.

Systemove indikatory

Pro dosazeni optimélniho vykonu umistéte prodluzova¢ dosahu mezi smérovac a bezdratové zafizeni.

+ Indikatory signalu ukazuji silu ptipojeni z prodluzovace dosahu do smérovace. Podrobnosti o
indikatorech LED viz ¢ast Rychlé seznameni.

+ Pokud nesviti indikator signalu, v pfipadé Moznosti A znovu prohledejte sit nebo v ptipadé Moznosti
B zkontrolujte, zda vas smérovac podporuje WPS.

Bezdratové prehravani médii

Tento prodluzovac dosahu podporuje bezdratové piehravani médii, coz umoziuje
vysilat a prehravat vasi sitovou hudbu prostfednictvim jeho portu zvuku. Vysilani
datovych proudd hudby prostfednictvim prodluzovace dosahu muizete ovladat

z vaseho mobilniho zafizeni pomoci aplikace ASUS AiPlayer. Vyhledejte ,RP-N14" D Availablelon the

nebo,ASUS AiPlayer” na webu Google Play nebo App Store a stahnéte aplikaci do App Store
vaseho mobilniho zafizeni.

POZNAMKY:

« Aplikace AiPlayer podporuje soubory mp3, wav., flac a acc.
+ Do portu stereofonniho zvuku 3,5 mm lze pfipojit sluchatka, napajeny reproduktor nebo stereofonni
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Odstrafiovani problémii

Otazkal: Nelze pristupovat k webovému grafickému

uzivatelskému rozhrani (GUI) a konfigurovat
nastaveni bezdratového smérovace.
Ukoncete a znovu spustte viechny spusténé webové prohlizece.

Podle nésledujicich krokd nakonfigurujte nastaveni pocitace podle
nainstalovaného opera¢niho systému.

Windows 7

. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.

. Klepnutim na Start > Internet Explorer spustte webovy prohlizec.
. Klepnéte na Tools (Nastroje) > Internet options (Moznosti Internetu) > na

kartu Connections (Pfipojeni) > LAN settings (Nastaveni mistni sité).

. Na obrazovce Nastaveni mistni sité (LAN) zruste zaskrtnuti policka Use a proxy

server for your LAN (Pouzit pro sit LAN server proxy).

. Po dokonceni klepnéte na OK.

Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP.

. Klepnéte na Start > Control Panel (Ovladaci panely) > Network and Internet

(Sit a Internet) > Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni) >
Manage network connections (Spravovat sitova pfipojeni).

. Vyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokol IPv4 (TCP/IPv4)) a

potom klepnéte na Properties (Vlastnosti).

. Zaskrtnéte policko Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP ze

serveru).

. Po dokonceni klepnéte na OK.
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Mac 10.5.8

A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.

1. Na panelu nabidek klepnéte na Safari > Preferences...
(Pfedvolby...) > na kartu Advanced (Upfesnit).

3. V seznamu protokolli zruste vybér FTP Proxy (FTP server proxy) a
Web Proxy (HTTPS) (Webovy server proxy (HTTPS)).
4. Po dokonceni klepnéte na OK.

B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP.
@ 1. Klepnéte na ikonu Apple & > System Preferences (Systémové
piedvolby) > Network (Sit).
2. Vyberte Ethernet a vyberte Using DHCP (Pomoci protokolu
DHCP) v poli Configure (Konfigurovat).
3. Po dokonceni klepnéte na Pouzit.

OTAZKA 4: Proé nefunguje dotykovy ovladaé?

+  Dotknéte se spravné dotykové oblasti. Umisténi dotykové
oblasti viz ¢ast Rychlé seznameni.
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OTAZKA 3: Smérovaé pouziva zabezpeéeni WEP a v prodluzovaéi bylo zadano
nespravné pristupové heslo nebo bezpecnostni klic. Nyni nelze
pristupovat k prodluzovaci. Jak postupovat?

+  Prodluzova¢ dosahu nedokaze zkontrolovat, zda je pfistupové heslo WEP spravné ¢i nikoli. V pfipadé

zadani nespravného piistupového hesla vase bezdratové zatizeni nemuze ziskat spravnou adresu IP z
prodluzovace dosahu. Obnovte vychozi tovarni nastaveni prodluzovace dosahu pro ziskani adresy IP.

OTAZKA 4: Po piipojeni reproduktoru nebo stereofonniho systému k pfistroji RP-

N14 nevychazi pfi prehravani zvukovych souborti zadny zvuk.
+  Zkontrolujte, zda jste nevypnuli vystup zvuku prostiednictvim dotykového ovladace. VVe vychozi
konfiguraci je dotykovy ovlada¢ nastaven na zapnuti/vypnuti no¢niho svétla a ztlumeni/zruseni
ztlumeni zvuku. MUZete se pfihlasit ke webovému grafickému uzivatelskému rozhrani prodluzovace
dosahu a ménit nastaveni. %
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Sadrzaj pakiranja

M progiriva¢ raspona M Vodi za brzi pocetak rada

Brzi pregled

1) Ethernet priklju¢ak
2) Audio prikljucak

@ 3) Gumb za resetiranje
4) Gumbza

Ukljucivanje/
iskljucivanje

5) WPSgumb

6) Nocno svjetlo

i
ol
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7) Upravljac na dodir

Dotaknite oznaceno podrucje radi zadanog
ukljucivanja/iskljucivanja no¢nog svjetla. Mozete
se prijaviti na graficko korisnicko sucelje uredaja za
prosirenje opsega radi promjene postavki.

8) LED indikatori

- Indikator sustava: Indikator sustava svijetli kad je
Prosirivac opsega ukljucen i trepce kad je spojen

Ethernet ili audio kabel.

« Indikatori kvalitete signala: Svjetla prikazuju jacinu
signala veze uredaja za prosirenje opsega do

@ usmjerivaca.

2.4G M — e (1) e e — 5G

0000000

Indikator Performanse
0000000 Izvrsno
OCee00000 Dobro
olel 1 1 Jole Slabo

Nema veze
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Postavljanje Prosiriva¢a opsega

Ukljucivanje prosirivaca opsega ,,\\ = ,/\\

1. Postavite Prosiriva¢ opsega pokraj usmjerivaca. - -

2. Prikljucite Prosiriva¢ opsega u elektri¢nu uticnicu, . ! w
pricekajte jednu minutu da indikator sustava dvaput —————— _—

zasvijetli i zatim trajno svijetli plavom bojom.

Spajanje na mrezu

Odaberite jedan od sljedecih nacina za spajanje Prosirivaca opsega na mrezu.

Mogucnost A: Spajanje putem GUI

1. Koristite raunalo/prijenosno racunalo/tablet za traZenje i povezivanje na bezi¢nu mrezu ASUS_RPN14
@ (SSID s dvostrukim opsegom).

2. Pokrenite web preglednik i unesite http:/repeater.asus.com ili 192.168.1.1 u traku za adrese, za pristup
Prosirivacu opsega.

®

3. Unesite zadani naziv i lozinku prijave, a to je admin/admin.
4. Slijedite korake u Quick Install Setup (Postava brze instalacije) za postavljanje Prosirivaca opsega.
+ Odaberite Wi-Fi mrezu koju Zelite prosiriti i unesite sigurnosnu lozinku te mreze.

Wireless name Channel Security

a

anne_rtu66u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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+ Unesite naziv za novu mrezu - Spojite bezi¢ne uredaje na novu mrezu
Prosirivaca. Prosirivaca.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H
Network Name{(SSID) P —
Security Key

M show password

Mogucnost B: Koristenje WPS-a (Postavljanje WLAN zasticenog pristupa)

1. Pritisnite tipku WPS sa strane na Prosirivacu opsega na vise od dvije sekunde, dok indikator sustava ne
pocne treptati.

@ 2. Pritisnite tipku WPS na usmjerivacu u roku od dvije minute. @

3. Provjerite svijetli li indikator sustava Prosirivaca opsega plavom bojom, sto oznacuje da je Prosiriva¢
opsega uspjesno spojen na bezi¢nu mrezu. Naziv bezi¢ne mreze Prosirivaca opsega (SSID) mijenja se
na naziv postojece Wi-Fi mreze, zavrava na _RPT. Primjerice:

Naziv postojec¢e mreze: postojeci NetworkName

Naziv nove mreze: postojeci NetworkName_RPT
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Za spajanje dodanog Wi-Fi uredaja na prosirenu mrezu, koristite istu lozinku mreze kao i za postojeci
bezi¢ni usmjerivac.

Premjestite Prosiriva¢ opsega . |||
Kada povezivanje zavrsi, postavite Prosirivac opsega izmedu . y
usmjerivaca i bezi¢nog uredaja radi boljih boljih performansi.

Indikatori signala

+ Zanajbolje performanse Prosiriva¢ opsega postavite izmedu usmjerivaca i bezi¢nog uredaja.
« Indikatori signala pokazuju performanse veze od Prosirivaca opsega do usmjerivaca. Pogledajte LED
@ indikatore u odjeljku A Quick Look (Brzi pogled).

« Ako indikator signala ne svijetli, ponovno pretrazite mrezu u Option A (Mogucnost A) ili provjerite
podrzava li usmjeriva¢ WPS u Option B (Mogucnost B).

Bezic¢na reprodukcija medijskih sadrzaja

Range Extender podrzava bezi¢nu reprodukciju medijskih sadrzaja koja vam
omogucava prijenos i reprodukciju glazbe iz vase mreze putem audio ulaza uredaja. -
ASUS-ovu aplikaciju AiPlayer mozete koristiti za upravljanje prijenosom glazbe s vaseg btz @ e
mobilnog uredaja pomocu uredaja Range Extender. Potrazite “RP-N14" ili “ASUS Ai- App Store
Player” na uslugama Google Play i App Store i preuzmite aplikaciju na mobilni uredaj.

NAPOMENE:
+ AiPlayer podrzava mp3, wav., flac i acc datoteke.
+ U 3,5-mm ulaz za audio zvuk mozete prikljuciti slusalice, uklju¢ene zvucnike ili stereo sustav.

sle
S
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Cesto postavljana pitanja (CPP)

Q1: Ne mogu pristupiti na web graficko sucelje (GUI) radi
konfiguracije postavki za RP-N14.

« Zatvorite sve pokrenute web preglednike i pokrenite ih opet.

- Drzite se postupka u nastavku radi konfiguracije postavki racunala suk- )
ladno operativnom sustavu.

Windows 7
A. Onemogucite proxy posluzitelj, ako je omogucen.
1. Kliknite Start > Internet Explorer da pokrenete internetski preglednik.

2. Kliknite Tools (Alati) > Internet options (Mogu¢nosti interneta) >
karticu Connections (Veze) > LAN settings (Postavke lokalne mreze).

@ 3. Na zaslonu Local Area Network (LAN) Settings (Postavke lokalne mreze) ———— @
odznacite mogucnost Use a proxy server for your LAN (Koristite proxy
posluzitelj za vasu lokalnu mrezu). UETIRES -

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. Comediany
B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju IP adresu. :

1. Kliknite Start > Control Panel (Upravljacka ploca) > Network and Internet
(Mreze i internet) > Network and Sharing Center (Centar za mrezu i zajednicki
rad) > Manage network connections (Upravljaj mreznim vezama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internetski protokol,
verzija 4 (TCP/Ipv4), a zatim kliknite Properties (Svojstva).

3. Kvacicom oznacite mogucnost Obtain an IP address automatically
(Automatski dohvacaj IP adresu).

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi. * Jle=
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Mac 10.5.8

R s prone

NS WS [Prowes ] 7P

A. Onemogucdite proxy posluzitelj, ako je omogucen.

1. Na traci izbornika kliknite karticu Safari > Preferences... (Post-
avke...) > Advanced (Napredno).

2. Kliknite Change Settings... (Promijeni postavke...) u polju

Proxies. e
3. Na popisu protokola iskljucite oznaku u FTP Proxy i Web Proxy e e 17 Hode 0o
(HTTP). ® CamD o0

4. Kliknite OK (U redu) kada ste gotovi.

@ B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski dohvacaju
IP adresu.

1. Kliknite ikonu Apple a > System Preferences (Postavke
sustava) > Network (Mreza).

2. Odaberite Ethernet i odaberite Using DHCP (Upotreba DHCP)
u polju Configure (Konfiguriraj).

4. Kliknite Apply (Primijeni) kada ste gotovi.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

P2: Zasto ne radi upravljac na dodir?
+  Pazite da pravilno dotaknete podru¢je. Pogledajte A Quick Look (Brzi pogled) u vezi lokacije
podru¢ja dodira.
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P3: Sigurnost usmjerivaca je WEP i unesena je kriva lozinka ili sigurnosni klju¢ na
prosirivacu. Sada vise ne mogu pristupiti Prosirivacu. Sto mogu uciniti?
«  Prosirivac opsega ne moze provijeriti je li WEP lozinka ispravna ili ne. Ako se unese pogresna lozinka,

bezi¢ni uredaj ne moze dobiti tocnu IP adresu sa Prosirivaca opsega. Molimo vratite Prosiriva¢ opsega
na tvornicke postavke za dobivanje IP adrese.

P4: Kada spojim zvucnikili stereo sustav na RP-N14, ne cuje se zvuk pri reprodukciji

zvucnih datoteka.
+  Pobrinite se da niste iskljucili audio izlaz putem dodirnog upravljaca. Dodirni upravljac je postavljen
za ukljucivanje/iskljucivanje no¢nog svjetla i utisavanje/ukljucivanje zvuka prema zadanoj postavci.
Mozete se prijaviti na graficko korisnicko sucelje uredaja za prosirenje opsega radi promjene postavki.
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Pakendi sisu

M Leviala laiendaja | Luhijuhend

MARKUS: Kui méni artiklitest on kahjustatud véi puudub, siis vétke ihendust jaemiitjaga.

Kiire pilguheit
1) Ethernet port
2) Audio port
@ 3) Léhtestusnupp
4) Toitenupp

5) WPS nupp

6) Hamara valguse
reziim

i
ol
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7) Puute kontroller

Puudutage téhistatud ala, et 66valgustus vaikimisi
sisse/valja liilitada. Te saate logida sisse leviala
laiendaja (Range Extender) veebipohisesse graafilisse
kasutajaliidesesse (Web GUI), et satteid muuta.

8) LED indikaator

- Stisteemi indikaator: Stisteemi indikaator poleb,
kui leviala laiendaja on sisse lilitatud ja vilgub, kui
Etherneti kaabel v6i audiokaabel on Ghendatud.

- Signaali indikaatorid: Indikaatortuled naitavad
signaali tugevust leviala laiendajast ruuterini.

indikaator Jéudlus
0000000 Suurepérane
OCeo0000 Hea
(e]e] I I Jole) Halb
O00e000 Uhendus puudub
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Leviala laiendaja hddlestamine . = .
Liilitage leviala laiendaja (Range Extender) sisse " || I |
1. Paigutage leviala laiendaja ruuteri lahedale. ‘ _—

2. Uhendage leviala laiendaja vooluvérku, oodake tks
minut, kuni siisteemi indikaator vilgub kaks korda ja jaab siniselt polema.

Uhendumine vérku
Valige tiks jargmistest viisidest, et leviala laiendaja vorku tihendada.
Variant A: Uhendumine GUI (Veebipéhine graafiline kasutajaliides) kaudu

1. Kasutage arvutit/notebook-arvutit/tahvelarvutit ja ihenduge ASUS_RPN14 (kaksiksageduse SSID)
traadita vorku.

@ 2. Kéivitage veebibrauser ja sisestage aadressiribale aadress http://repeater.asus.com v6i 192.168.1.1, et
saada ligipaasu leviala laiendajale.

3. Sisestage vaikekasutajatunnus ja -parool, milleks on admin/admin.
4. Klopsake valikut Quick Install Setup (Kiirhaalestus), seejdrel jargige alltoodud samme, et leviala
laiendajat haalestada.

- Valige WiFi-vork, mille leviala soovite laiendada ja sisestage selle turvaparool.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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« Sisestage nimi uue Extenderi vérgu « Uhendage oma traadita seadmed uue
Extenderi vérguga.

jaoks.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaul setting (use the same password as the network you wish fo extend.)

24H

Network Name{(SSID) P —

Security Key

M show password

Variant B: Funktsiooni WPS (WiFi Protected Setup) kasutamine

1. Vajutage véhemalt kaks sekundit WPS-nuppu leviala laiendaja kiiljel, kuni stisteemi indikaator hakkab
vilkuma.

@ 2. Vajutage kahe minuti jooksul WPS-nuppu ruuteril. @

3. Kontrollige, kas leviala laiendaja stisteemiindikaator
hakkab pélema siniselt, andes mérku sellest, et leviala
laiendaja on edukalt Ghendunud traadita vérguga.
Leviala laiendaja traadita vorgu nimi (SSID) asendub
teie olemasoleva WiFi-vorgu nimega, mis [6peb
margikombinatsiooniga _RPT voi _RPT5G. Naiteks:

Olemasolev vorgu nimi: olemasolev vorgunimi
(NetworkName)

Vorgu uus nimi: olemasolev NetworkName_RPT
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Taiendava WiFi-seadme lisamiseks Extenderi vorku kasutage sama vorguparooli, mida kasutasite

olemasoleval traadita ruuteril. =

Liigutage leviala laiendajat - <
Kui thendus on loodud, paigutage leviala laiendaja ruuteri ja . y w
traadita seadme vahele, et tagada parim joudlus. —_—

Slgnaall indikaatorid

+ Parima joudluse saavutamiseks paigutage leviala laiendaja ruuteri ja traadita seadme vahele.

« Signaali indikaatorid nditavad tihenduse joudlust leviala laiendajast ruuterini. Vt tdiendavat teavet LED
@ indikaatorite kohta jaotisest Kiire pilguheit.

« Kui signaali indikaatortuli stttib, siis otsige vorku uuesti variandis A voi veenduge, et teie ruuter

®

toetab funktsiooni WPS variandis B.

Traadita meedia taasesitus

Range Extender (Leviala laiendaja) toetab traadita meedia taasesitust, vdimaldades
voérgumuusikat labi audiopordi striimida ja esitada. Te saate kasutada appi ASUS
AiPlayer, et juhtida muusika striimimist Range Extenderi (Leviala laiendaja) kaudu D Available on the
oma mobulseadmest Otsige Google Play’s voi App Store'is tiksust “RP-N14" voi App Store
alla oma mobiilseadmesse.

. A|Playertoetab mp3, wav., flac ja acc faile.
« Te saate 3.5 mm stereo audioporti sisestada korvaklapi, sisse lulitatud kélari voi stereosiisteemi.
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T6rkeotsing

K1: Ma eisaa juurdepdasu veebipéhisele graafilisele
kasutajaliidesele (web GUI), et konfigureerida
traadita ruuteri satteid.

+ Sulgege kdik muud avatud brauserid ja kdivitage uuesti. T

- Jargige alltoodud samme, et konfigureerida arvuti sétteid ldhtuvalt selle
operatsioonististeemist.

Windows 7

A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud.
1. Klopsake Start > Internet Explorer, et kéivitada veebibrauser.

2. KIdpsake Tools (Tooriistad) > Internet options (Interneti-suvandid) > e ——
@ Vahekaart Connections (Uhendused) > LAN settings (LAN sétted). L= @
3. Ekraanil Local Area Network (LAN) Settings (LAN satted) eemaldage mérge T )
ruudust Use a proxy server for your LAN (Kasutage oma kohtvérgu (LAN) T L I
puhul puhverserverit). Comediany

5 Fasta 7O GBE Famy Cartoler

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu OK.

B. Seadistage TCP/IP sétteid nii, et IP-aadressi hankimine toimuks
automaatselt.

1. Ki6psake Start > Control Panel (Juhtpaneel) > Network and Internet (Vork
ja Internet) > Network and Sharing Center (Vérgu- ja iihiskasut
Manage network connections (Halda vorguiithendusi).

2. Valige méérang Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protocoli
versioon 4 (TCP/IPv4)), seejarel klopsake valikut Properties (Atribuudid).

3. Tehke mérge ruutu Obtain an IP address automatically (Hangi IP-aadress
automaatselt).

4. Kui olete I6petanud, kiépsake nuppu OK.

oK) ([ Cammt
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Mac 10.5.8

R s prone

s wis

A. Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud.

1. Klopsake menuribal vahekaarti Safari > Preferences...
(Eelistused...) > Advanced (Tapsemalt).

2. Klépsake kdsku Change Settings... (Muuda satteid...) véljal Proxies
(Puhvrid).

3. Protokollide loendis tiihjendage méarkeruudud FTP Proxy ja Web
Proxy (HTTPS). 52 P e ok )

4. Kui olete I6petanud, kiépsake nuppu OK. ) (oD CoO

15 & Domains

B. Seadistage TCP/IP satteid nii, et IP-aadressi hankimine
@ toimuks automaatselt.
1. Klopsake ikooni Apple - System Preferences (Stisteemi
eelistused) > Network (Vork).

2. Valige maarang Ethernet, seejarel valige ikoon Using DHCP
(DHCP kasutamine) véljal Configure (Konfigureeri).

3. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu Apply(Rakenda).

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

K2: Miks puute kontroller ei toota?

+  Veenduge, et te puudutate ala digesti. Vt tdiendavat teavet puuteala asukoha kohta jaotisest Kiire
pilguheit.

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 49 @ 29/09/13 16:21:02 ‘ ‘



BT ] o [ [

K3: Minu ruuter kasutab WEP vérguturvameetodit ja ma sisestasin leviala
laiendajasse vale parooli v6i turvavotme. Niiiid ei saa ma enam juurdepéaasu
leviala laiendajale. Mida peaksin tegema?

+  Leviala laiendaja ei saa kontrollida, kas WEP parool on 6ige v6i mitte. Kui sisestatud parool on vale,
siis teie traadita seade ei saa leviala laiendajalt 6iget IP-aadressi. Léhtestage leviala laiendaja tehase
vaikesétetele, et IP-aadress tagasi saada.

K4: Kuima ithendan seadmega RP-N14 kélari voi stereosiisteemi, ei kosta

audiofailide esitamisel iihtegi heli.
+  Veenduge, et te ei ole puutekontrolleri kaudu helivaljundit vlja lulitanud. Puutekontroller on
seatud 60valgustust sisse/valja lilitama ja heli vaigistama/sisse lllitama. Te saate logida sisse leviala
laiendaja (Range Extender) veebipohisesse graafilisse kasutajaliidesesse (Web GUI), et satteid muuta.
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A csomag tartalma
4| hatétéavolsag-noveld 4| Gyors tizembe helyezési utmutatd

MEGJEGYZES: amennyiben a tételek koziil barmelyik sériilt vagy hianyzik, Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval.

Gyors attekintés

1) Ethernet aljzat
2) Hangport ] ]

@ 3) Alaphelyzet gomb
4) Foékapcsolé gomb
5) WPSgomb

6) Ejszakai fény
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7)  Erintésvezérld
A fények alapértelmezett be-/kikapcsoldsahoz
érintse meg a megjelolt teriletet. A beallitasok
mddositasahoz bejelentkezhet a Jelerdsité webes GUI
feltletére.

Jefbep

8) LEDlampa
« Rendszer jelz6fénye: Ha a hatétavolsag-novel be e
van kapcsolva, a rendszer jelz6fénye vilagitani kezd,
ha pedig az Ethernet-kabel vagy az audiokabel
csatlakoztatva van, a jelz6fény villog.

« Jelszintmérék: a fények a hatétavolsag-néveld ésaz  @s
@ utvalaszté kozotti kapcsolat jelerésségét mutatjak. ; @

Jelzéfénye Teljesitmény

0000000 Kivalo

O.....O Megfeleld

(elel I I Jole} Gyenge Jelszintmérék Jelszintmérsk
Nincs kapcsolat

000e000 Rendszer jelzéfénye

[« ™ »
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A hatétavolsag-novel6 beallitasa

A hatétavolsag-novel6 bekapcsolasa
1. Helyezze a hatétavolsag-novel6t az Gtvalaszto kozelébe. .~

2. Csatlakoztassa a hatétévolsag-novel6t egy haldzati

aljzatba, majd varjon egy percet, amig a rendszer [} w
jelzofénye kétszer villog és kék szinnel folyamatosan — p—
vilagitani kezd.

A\
)

Csatlakozas halézathoz
A hatétavolsag-novel6t az alabbi modszerek egyikével csatlakoztathatja egy hélézathoz.

@ »A” opcié: Csatlakozas grafikus felhasznaloi feliileten keresztiil

1. Keresse meg az ASUS_RPN14 vezeték nélkiili halézatot, és csatlakozzon hozza egy szamitégép,
notebook késziilék vagy tablagép segitségével.

2.Inditsa el a webbdngészét, és irja be a http://repeater.asus.com vagy 192.168.1.1cimet a bongészé
cimsdavjaba, hogy hozzaférjen a hatétavolsag-noveléhoz.

3. Adja meg az alapértelmezett bejelentkezési nevet és jelszét (admin/admin).

4. Kévesse a Gyorstelepitési beallitas alabbi Wireless name Channel Freauency
lépéseit a hatdtavolsag-noveld bedllitdsdhoz:

« Jel6lje ki azt a Wi-Fi-hal6zatot, amelynek a
hatétévolsagat ndvelni szeretné, és adjamega  |FREEiEs 1L wea2personal (AES)
biztonsagi jelszét. Security Key:

Connect

M show password
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+ Adja meg a hatétavolsag-noveld uj « Csatlakoztassa a vezeték nélkiili eszkozeit a
halézatanak nevét. hatétévolsag-noveld Gj halozatdhoz.

Please enter the name and password you wish for your extended network.

M Use defaultsefing (use the same password s the netvork you wish o extend.)

2468z

Network Name{(SSID) P e —

Security Key.

M show password

»B"” opcio: WPS (Wi-Fi Protected Setup) hasznalata

1. Tartsa lenyomva a hatétavolséag-novel6 oldalan 1évé WPS gombot két méasodpercnél hosszabb ideig,
amig a rendszer jelz6fénye villogni kezd.

2. Nyomja meg az Utvalaszton lévé WPS gombot két percen belil. @

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a hatétavolsag-néveld
rendszerjelz6 fénye folyamatos kék szinnel vilagit,
ami azt jelzi, hogy a hatétavolsag-noveld sikeresen
csatlakozott a vezeték nélkiili halézathoz. A
hatétavolsag-novel6 vezeték nélkili haldzati neve (SSID)
a Wi-Fi-hédlézat meglévé nevére modosul, amely az_RPT)|
végzédéssel egészl ki. Példa:

Meglévo haldzat neve: meglévé haldzatnév
Hatétéavolsag uj halozatanak neve: meglévé NetworkName_RPT
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Ha a hatotavolsag-noveld halozatahoz egy Ujabb Wi-Fi-eszkdzt szeretne csatlakoztatni, hasznalja
ugyanazt a haldzati jelszot, mint amelyet a meglévé vezeték nélkiili utvalasztéhoz haszndl.

A hatétavolsag-novel6 mozgatasa = - =
Ha a csatlakozas létrejott, az optimadlis teljesitmény érdekében : | I I
az Utvalaszto és a vezeték nélkiili eszkoz kozott helyezze el a . /
hatétavolsag-novel6t. T N

MEGJEGYZES: A legjobb csatlakozasi teljesitmény érdekében gyéz6djon meg arrél, hogy legalab két
jelszintmérd kezd el vilagitani.

Jelszintmérok

+ Az optimdlis teljesitmény érdekében helyezze a hatotavolsag-novelét az Utvalaszto és a vezeték nélkili
eszkoz kozé.
@ + Ajelszintmérék a hatdtavolsag-noveld és az utvalasztd kozotti kapcsolat teljesitményét mutatjak.
Tekintse meg a LED-jelzéfényekrdl sz6l6 részt a Gyors attekintés cimii szakaszban.
+ Ha egyetlen jelszintméré sem kezd el vilagitani, keresse meg ismét a halézatot (lasd az ,,A” opcié
leirasat), vagy gy6z6djon meg arrol, hogy az ttvélaszté tamogatja a WPS-t (lasd a ,B” opci6 leirasat).

Vezeték nélkiili médialejatszas

A jelerésité tdmogatja a vezeték nélkili médialejatszast, ami lehetévé teszi, hogy a
haldzaton |évé zenéket adatfolyamban tovabbitsa és lejatssza az audioporton keresz-
tll. Az ASUS AiPlayer alkalmazas segitségével vezérelheti a jelerdsiton keresztiil tovéb-
bitott zenét a mobileszkdzével. Keresse meg az,RP-N14" vagy ,AiPlayer” szoftvert a
Google P App Store U jd toltse le az alkalmaza ileszkdzére.

MEGJEGYZESEK:
+ Az AiPlayer mp3, wav,, flac és acc fajlok lejatszasat tdamogatja.
« Fulhallgatot, aktiv hangszét vagy hi-fi rendszert csatlakoztathat a 3,5 mme-es sztereé audié porthoz.
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Hibaelharitas

1.kérdés: Nem tudom elérni a web GUI-t, amivel
konfiguralhatnam a vezeték nélkiili router
beallitasait.

+ Zérja be az 6sszes futé bongészéprogramot és inditsa el Ujra.

+ Kovesse az alabbi lépéseket a szamitdgép bedllitasainak konfiguralasahoz
a ra telepitett operacios rendszernek megfeleléen.

Windows 7
A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

. Kattintson a Start > Internet Explorer elemre a bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszkdzok) > Internet options (Internetbeallitasok) > T e

@ Connections (Kapcsolatok) fiil > LAN settings (Helyi halozati beallitasok) elemre. @
A Local Area Network (LAN) Settings (Helyi halézati [LAN] beallitasok) VExms e =)
képernyén sziintesse meg a Use a proxy server for your LAN ot | aitn]
(Proxykiszolgalé hasznalata a helyi halézaton) jel6lénégyzet bejelolését. Camisary

R e—

. Végezze el a TCP/IP beillitasokat, hogy az IP-cimet automatikusan lekérje.

. Kattintson a Start > Control Panel (Vezérl6pult) > Network and
Internet (Hal6zat és internet) > Network and Sharing Center (Hal6zati
és megosztasi kozpont) > Manage network connections (Halozati
kapcsolatok kezelése) elemre.

2. Jel6lje ki az Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (A TCP/IP protokoll
4-es verzidja (TCP/IPv4)) elemet, majd kattintson a Properties
(Tulajdonsagok) gombra.

3. Jeldlje be az Obtain an IP address automatically (IP-cim automatikus
kérése) jelolonégyzetet. —

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

Ao

aefbepy

w
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Mac 10.5.8

NS WS [Prowes ] 7P

A. Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

1. A meniisoron kattintson a Safari > Preferences... (Beallitasok...) >
Advanced (Specialis) fiilre.

2. Kattintson Change Settings... (Beallitasok mddositasa...)

3. A protokoll-listan sziintesse meg az FTP Proxy és Web Proxy
(HTTPS) elemek bejelolését. = B aS Py

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett. e e 17 Hode 0o

Végezze el a TCP/IP beillitasokat, hogy az IP-cimet
@ automatikusan lekérje.
. Kattinson az Apple ikonra e, System Preferences (Rendszer-
beallitasok) > Network (Halozat) elemre.
2. Jeldlje ki az Ethernet elemet, majd a Using DHCP (DHCP
hasznalata) elemet a Configure (Konfiguralas) mezében.
3. Kattintson az Apply(Alkalmaz) gombra, ha végzett.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

2. kérdés: Miért nem miikodik az érintésvezérl6?

«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen érinti meg a terlletet. Az érintési terlilet helyét a Gyors
attekintés cim( szakaszban tekintheti meg.
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3.kérdés: Az uatvalasztom a WEP biztonsagi protokollt hasznalja, és a hatétavolsag-
ndveldn hibas jelszot vagy biztonsagi kulcsot adtam meg. Jelenleg nem
tudok hozzaférni a hatétavolsag-novel6hoz. Mit tegyek?

A hatétavolsag-ndveld nem tudja ellendrizni, hogy a WEP-jelszé helyes-e. Hibas jelsz6 megadasa
esetén a vezeték nélkili eszk6z nem tudja fogadni a helyes IP-cimet a hatétavolsag-novel6tol. Allitsa
vissza a hatétavolsag-noveld gyari bedllitasait, hogy visszakapja az IP-cimet.

4. kérdés: Amikor az RP-N14-hoz hangszorokat vagy HIFI-rendszert csatlakoztatok,

hangfajlok lejatszasakor nem bocsat ki hangot.

Gy6z6djon meg arrol, hogy nem kapcsolta ki a hangkimenetet az érinté vezérld segitségével. Az
érint6 vezérl6 Ggy van beéllitva, hogy alapértelmezésképpen be-/kikapcsolja az éjszakai fényt és a
hangot némitsa/visszakapcsolja. A beallitdsok médositasahoz bejelentkezhet a JJelerésité webes GUI

@ feltletére.

aefbepy
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lepakojuma saturs

4] Diapazona paplasinatajs M Padomi atrai darba uzsaksanai

Atrs parskats
1) Ethernet porti
2) Audio port
@ 3) Atiestatisanas poga

4) Stravas ieslégsanas/
izslégsanas poga

5) WPS poga

6) Nakts gaismina

i
ol
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7) Skarienvadiba

Pieskarieties iezimétajai zonai, lai ieslégtu/izslégtu
nakts gaismu péc nokluséjuma. Jus varat pieteikties
diapazona paplasinataja tikla grafiska lietotaja
saskarné (GUI), lai nomainitu iestatijumus.

ysine]

8) LED gaismas indikators
- Sistémas indikators: Sistémas indikators iedegas, kad
diapazona paplasinatajs tiek ieslégts, un tas mirgo, e
kad ir pieslégts Ethernet vai audio kabelis.

- Signala indikatori: Gaisminas norada uz savienojuma
signala stiprumu no diapazona paplasinataja uz

@ marérutétaju.

Indikators Veiktspéja
0000000 Teicams
Oee0000 Labs

OCOe0000O vais

Signala Signala

000000 Nav savienojuma indikatori indikatori

Sistémas indikators
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Diapazona paplasinataja uzstadisana

Diapazona paplasinataja ieslegsana ,,\\ = ,/\\
1. Novietojiet diapazona paplasinataju blakus - -

marérutétéjam. . s “ l
2. Pievienojiet diapazona paplasinataju stravai, uzgaidiet —_— —

vienu minati, lai sistémas indikators divreiz nomirgo un
klast nepartraukti zils.

Pievienosanas tiklam
Izvélieties vienu no sekojosiem veidiem, lai pievienotu diapazona paplasinataju tiklam.

£cl

Variants A: Pievienosanas caur gr. lietotaja saskarni GUI
@ 1. Izmantojiet datoru/ kiépjdatoru/ plansetdatoru un pievienojieties ASUS_RPN14 bezvadu tiklam.

2. Atveriet timekla parlikprogrammu un adreses josla ievadiet http://repeater.asus.com vai 192.168.1.1
lai pieklatu diapazona paplasinatajam.

3. levadiet nokluséto lietotajvardu un paroli, kas ir admin/ admin.

4. Veiciet darbibas, kas noraditas atras uzstadisanas pamaciba Quick Install Setup, lai uzstaditu
diapazona paplasinataju. Wireless name Channel Security Radio  Frequency

« lzvélieties Wi-Fi tiklu, kuru vélaties paplasinat un
ievadiet ta drosibas paroli.

a
11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: ot

M show password
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+ levadiet nosaukumu jaunajam, - Pieslédziet savas bezvadu ierices
paplasinatajam tiklam. jaunajam, paplasinatajam tiklam.

Please enler the name and password you wish for your extended network.

B Use defaultseffing (use the same password s the netvork you wish o extend.)

2468

Network Name{SSID) PRET—

ysine]

Security Key.

W show password

Variants B: Izmantojot WPS (Wi-Fi aizsargata uzstadisana)
1. Nospiediet WPS pogu diapazona paplasinataja sanos ilgak par divam sekundém, kamér iedegas

@ sistémas indikatora lampina. @

2. Nospiediet WPS pogu uz marsrutétaja divu minasu laika.

3. Parbaudiet, vai diapazona paplasinataja gaismas
indikators k|Gst nepartraukti zils, kas norada, ka
diapazona paplasinatajs ir veiksmigi pieslégts bezvadu
tiklam. Diapazona paplasinataja bezvadu tikla
nosaukums (SSID) tiek nomainits uz esoso Wi-Fi tikla
nosaukumu, kas beidzas ar _RPT. Pieméram:

Esosa tikla nosaukums: esosais NetworkName
Jauna, paplasinata 2.4GHz tikla nosaukums: esosais NetworkName_RPT
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Lai pievienotu papildu Wi-Fi ierici jasu paplasinatajam tiklam, izmantojiet to pasu tikla paroli, kada
iestatita esosajam bezvadu marsrutétajam.

—
Diapazona paplasinataja parvietosana w - =
Kad savienojums pabeigts, labakas veiktspéjas

sasniegsanai novietojiet diapazona paplasinataju starp . ,

marsrutétaju un bezvadu ierici.

Signala indikatori
« Lai sasniegtu vislabako veiktspéju, novietojiet diapazona paplasinataju starp marsrutétaju un bezvadu
ierici.
@ « Signala indikatori norada uz savienojuma signala stiprumu no diapazona paplasinataja uz
marsrutétaju. Skatiet informaciju par LED indikatoriem sadala A Quick Look.

+ Janeiedegas ne viens signala indikators, atkartoti meklgjiet tiklu sadala Variants A vai parliecinieties,
ka jasu marsrutétajs atbalsta WPS sadala Variants B.

Bezvadu multivides atskanosana

Diapazona paplasinatajs atbalsta bezvadu multivides atskanosanu, kas lauj
straumét un atskanot tikla maziku caur ta audio portu. Jas varat izmantot
ASUS AiPlayer lietojumprogrammu, lai vaditu mazikas straumésanu diapazona Available on the
paplasinataja no savas mobilas ierices. Mekléjiet “RP-N14" vai “ASUS AiPlayer” D App Store
Google Play vai lietojumprogrammu veikala un lejupieladéjiet lietojumprogram-

mu sava mobilaja iericé.
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Traucéjumnovérsana

1.jautajums: Es nevaru pieklat timekla grafiskajai saskarnei, EFEETTTT———— cs=
lai konfigurétu marsrutétaja iestatijumus.

@ o

n'T « Aizveriet visus atvértos timekla parlakus un palaidiet atkal. = e —
'2‘ + Veiciet turpmak noraditos solus, lai konfigurétu datora iestatijumus, B AN o o [
e atbilstosi ta operétajsistémai. CT
@l Windows 7

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt) > Internet Explorer, lai palaistu timekla parlaku.

2. Noklikskiniet uz Tools (Riki) > Internet options (Interneta opcijas) >
Connections (Savienojumi) cilnes > LAN settings (LAN iestatijumi).

@ 3. Lokala tikla (LAN) iestatijumu (Settings) ekrana nonemiet kasiti no Use a i @
proxy server for your LAN (Izmantot starpniekserveri LAN).
4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits. 7 Exmn o — =]
Networkn | Aot

Corpactsig:
5 Fasta 7O GBE Famy Cartoler

B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.

1. Noklikskiniet Start (Sakt) > Control Panel (Vadibas panelis) > Network
and Internet (Tikls un Internets) > Network and Sharing Center (Tikls
un koplietosanas centrs) > Manage network connections (Parvaldit
tikla savienojumus).

2. Atlasiet Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Interneta protokola
versija 4 (TCP/IPv4)), tad noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

3. lelieciet kasiti pie Obtain an IP address automatically (Automatiski iegat IP adresi).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits. o o
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Mac 10.5.8

R s prone

s wis

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.

1. Izvélnes josla noklikskiniet uz Safari > Preferences... >
Advanced (Uzlabota) cilnes.

2. Noklikskiniet uz Change Settings... (Mainit iestatijumus...)
lauka Proxies (Starpniekserveri).

3. No protokolu saraksta atatlasiet FTP Proxy (FTP
starpniekserveris) un Web Proxy (HTTPS) (Timekla e s 1ot 50
starpniekserveris). ®

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

15 & Domains

@ B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanem3anai.

1. Noklikskiniet uz Apple ikonas E > System Preferences
(Sistémas preferences) > Network (Tikls).

2. Atlasiet Ethernet un atlasiet Using DHCP (Lietot DHCP) lauka
Configure (Konfigurét).

3. Noklikskiniet uz Apply(Lietot), kad tas izdarits.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

2.jautajums. Kapéc nedarbojas skarienvadiba?
«  Parliecinieties, vai pareizi pieskaraties attiecigajai zonai. Skarienjatigas zonas atrasanas vietu
mekléjiet A Quick Look.
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3.jautajums. Mana marsrutétaja drosiba ir WEP, un es ievadiju nepareizu paroli vai
drosibas atslégu diapazona paplasinataja. Tagad vairak nevaru pieklat
paplasinatajam. Ko es varu darit?

Diapazona paplasinatajs nevar parbaudit vai WEP parole ir pareiza vai nav. levadot nepareizu paroli,

jasu bezvadu ierice nevar iegat pareizu IP adresi no diapazona paplasinataja. Lidzu atiestatiet

diapazona paplasinataju uz rapnicas nokluséjuma iestatijumiem, lai iegatu IP adresi.

ysine]

4.jautajums. Kad es pieslédzu skalruni vai stereo sistému pie RP-N14, audio failu

atskanosanas laika nav skanas.
Parliecinieties,ka neesat izsledzis audio izvadi ar pieskariena vadamierici.Pieskariena vadamierice ir
iestatita, lai ieslégtu/izslégtu nakts gaismu un izslégtu audio skanu/atceltu audio skanas izslégsanu
péc nokluséjuma. Jas varat pieteikties diapazona paplasinataja tikla grafiskaa lietotaja saskarné (GUI),
lai nomainitu iestatijumus @
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Pakuotés turinys

4| diapazono plétiklis

Trumpoji apzvalga

1)
2)

® 3

4)

5)
6)

Ethernet prievadas
Garso jungtis

Paleidimo i$ naujo
mygtukas

Maitinimo jjungimo /
isjungimo mygtukas

WPS mygtukas

Naktinis apsvietimas
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7) Jutiklinis valdiklis

Palieskite pazymeéta vieta, kad jjungtuméte
/isjungtumeéte naktinj apsvietima pagal
numatytuosius nustatymus. Galite prisijungti prie
diapazono plétiklio Ziniatinklio grafinés sasajos, kad
pakeistuméte nuostatas.

T
o
-+
c
=
<

8) Sviesos diodo indikatorius

- Sistemos indikatorius: kai diapazono plétiklis
prijungtas prie maitinimo, uzsidega sistemos
indikatorius, o kai prijungtas eterneto ar garso laidas
- mirksi.

>
%

- Signalo indikatoriai: Lemputés nurodo rysio
signalo stipruma nuo diapazono plétiklio iki
marsrutizatoriaus.

X
&
%
X
&
X

¢
S
%!

VAN

Indikatorius Veikimas o N
(-w—l— _§<p>_ _I_ 5G
0000000 Puikus | |
Signalo Signalo
O.....O Geras indikatoriai ]ngikatoriai
(e]le] I I Jole; Silpnas Sistemos indikatorius
OO0.000 Neéra ry3io
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Diapazono plétiklio nustatymas P = .
Diapazono plétiklio jjungimas " |“ |
1. Pastatykite diapazono plétiklj salia savo ‘ _—

marsrutizatoriaus.

2. [kiskite diapazono plétiklj j sieninj lizda, palaukite vieng minute, kol sistemos indikatarius sumirksés su
kartus ir pradés Sviesti mélyna spalva.

Prisijungimas prie tinklo

Pasirinkite viena i$ toliau nurodyty bady diapazono plétikliui prijungti.

A parinktis: Prijungimas naudojant GUI (grafine naudotojo sasaja)

1. Naudodami kompiuterj / knygiskajji kompiuterj / plansete raskite ASUS_RPN14 belaidj tinklg ir
prijunkite prie jo.

2. Paleiskite tinklo narsykle ir adreso juostoje jveskite http://repeater.asus.com arba 192.168.1.1, kad
pasiektuméte diapazono pleétiklj.
3. lveskite numatytajj prisijungimo vardg ir slaptazodj — admin / admin.

4. Laikykités toliau nurodyty Sparciojo jdiegimo
sarankos veiksmy, kad nustatytuméte
diapazono plétiklj.

« Pasirinkite ,Wi-Fi” tinkla, kurj norite iSplésti, ir
iveskite jo saugos slaptazodj.

Wireless name Channel Frequency

a
anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password

Lietuviy
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+ |veskite naujojo plétiklio tinklo « Prijunkite belaidzius jrenginius prie
pavadinima. naujojo plétiklio tinklo.

Please enfer the name and password you wish for your extended network.

M Use defaut sefting (use the same password as he network you wish fo extend )

11

2461

Network Name(SSiD) 7 ASUS-monkey_RPT

c
s
<=

Socurity Key

M snow password

B parinktis: WPS (apsaugota ,Wi-Fi” saranka)

1. Diapazono plétiklio Sone ilgiau negu dvi sekundes spauskite WPS mygtuka, kol pradés mirkseéti
sistemos indikatorius.

2. Per dvi minutes paspauskite WPS mygtuka marsrutizatoriuje.

3. Patikrinkite, ar diapazono plétiklio sistemos indikatorius pradeda nepertraukiamai Sviesti mélyna
spalva, tai parodo, kad tinklo plétiklis sékmingai prijungtas prie belaidzio tinklo. Diapazono plétiklio
belaidzio tinklo pavadinimas (SSID) pasikeis j esamo ,Wi-Fi” tinklo pavadinima, su pabaiga _RPT.
Pavyzdziui:

Esamo tinklo pavadinimas: esamo tinklo pavadinimas

Naujo tinklo pavadinimas: esamo tinklo pavadinimas_RPT
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Kad prie plétiklio tinklo prijungtuméte papildoma ,Wi-Fi” jrenginj, naudokite tokj patj tinklo slaptazodj,
kaip ir turimo belaidzio marsrutizatoriaus.

Diapazono plétiklio perkélimas = =
Kai rysys sukurtas, padékite diapazono plétiklj tarp i I I I
marsrutizatoriaus ir belaidzio jrenginio, kad veikimas bty . /

geriausias. -

Signalo indikatoriai

+ Kad veikimas baty geriausias, diapazono plétiklj padékite tarp marsrutizatoriaus ir belaidzio jrenginio.

« Signalo indikatoriai nurodo rysio nuo diapazono plétiklio iki mar§rutizatoriaus stipruma. Zr. informacija
apie LED indikatorius skyriuje Spar¢ioji perzitra.

« Jeineuzsidega joks signalo indikatorius, dar karta atlikite tinklo paieska pagal A parinktj arba
isitikinkite, kad marsrutizatorius palaiko WPS pagal B parinktj.

Belaidis medijos atkiirimas

Diapazono plétiklis palaiko belaidj medijos atkarima, todél galésite srautiniu
siuntimu klausytis muzikos tinkle ir leisti jg per jrenginio garso jungtj. Programéle .
L,ASUS AiPlayer” galite valdyti srautinj muzikos siuntimu naudodami mobiliojo D briletiiiz e e
jrenginio diapazono plétiklj. leskokite ,RP-N14" arba ,ASUS AiPlayer”,Google Play” App Store
ar,App Store” ir atsisiyskite programéle j savo mobilyjj jrenginj.

bogle play

PASTABOS:
«+ ,AiPlayer” palaiko mp3, wav., flac ir acc failus.
| 3,5 mm stereogarso jungtj galite jkisti ausines, galinga garsiakalbj arba stereosistema.
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Trikdiy Salinimas

K1: Negaliu pasiekti internetinés grafinés sasajos ir
konfiguruoti belaidzio marsruto parinktuvo parametry.

+ Uzdarykite visas veikiancias saityno narsykles ir vél paleiskite.

11

- Atlikite 3iuos veiksmus sukonfigaruoti kompiuterj nustatymus pagal savo J
operacine sistema. 4 i

Windows 7

c
=
£

1. Spustelékite Start (Pradéti) > Internet Explorer, kad paleistuméte saityno narsykle.
2. Spustelékite Tools (Jrankiai) > Internet options (Interneto Parinktys) >

skirtuka Connections (Rysiai) > LAN settings (LAN parametrai). N e @
3. Budami vietinio tinklo (LAN) parametry ekrane, nuimkite Zymele nuo Use
a proxy server for your LAN (Naudoti tarpinj serverj savo LAN). o iie = -
Networkn | Aot
4. Tai padare spustelékite OK (Gerai). Comediany

5 Fasta 7O GBE Famy Cartoler

B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas buty gaunamas automatiskai.

1. Spustelékite Start (Pradéti) > Control Panel (Valdymo skydas) >
Network and Internet (Tinklas ir Internetas) > Network and Sharing
Center (Tinklas ir bendrinimo centras) > Manage network connections
(Tvarkyti tinklo rysius).

2. Pasirinkite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (4 interneto
protokolo versija) (TCP/IPv4), tada spustelékite Properties (Ypatybés).

3. Pazymékite Obtain an IP address automatically (Gauti IP adresas
automatiskai). o ][ et

4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).
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1. Meniu juostoje spustelékite Safari > Preferences...
(Parinktys...) > skirtuka Advanced (Papildomos).

2. Laukelyje Proxies (jgaliotosios programos) spustelékite
Change Settings... (keisti nuostatas...).

3. Protokoly sarase nuimkite Zymele nuo FTP Proxy (FTP tarpinis e e 17 Hode 0o
serveris) ir Web Proxy (HTTPS) (Saityno tarpinis serveris ) CamD) Co
(HTTPS)).

15 & Domains

Lietuviy

e0n Network.

@ B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas bity gaunamas
automatiskai.

1. Spustelékite ,Apple” piktograma - System Preferences
(Sistemos parinktys) > Network (Tinklas).

2. Pasirinkite Ethernet (Eternetas), tada lauke Configure
(Saranka) pasirinkite Using DHCP (Naudojant DHCP).

3. Tai padare spustelékite Apply (Taikyti).

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

K2: Kodél neveikia jutiklinis valdiklis?
«  Patikrinkite, ar tinkamai lieciate jutikline sritj. Jutiklinés srities vieta rasite skyriuje Sparcioji perziara.
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K3 Mano marsrutizatoriaus saugos protokolas yra WEP, o plétiklyje jvedziau
klaidinga slapta faze ar saugos rakta. Dabar nebegaliu pasiekti plétiklio. Ka
daryti?

Diapazono plétiklis negali patikrinti, ar WEP slapta frazé yra teisinga, ar ne. Jei jvedéte klaidinga slapta
fraze, belaidis jrenginys i$ diapazono plétiklio negali gauti tinkamo IP adreso. Atkurkite diapazono
plétiklio gamyklinius nustatymus, kad vél gautuméte IP adresa.

K4 Kai prijungiu garsiakalbj ar stereosistema prie RP-N14, leid Ziant garso failus

nesigirdi garsas.
Isitikinkite kad neisjungéte garso isvesties jutikliniame valdiklyje. Jutiklinis valdiklis nustatytas

jijungti/isSjungti naktinji apSvietima ir pritildyti radija/atSaukti radijo pritildyma pagal numatytasias

nuostatas. Galite prisijungti prie diapazono plétiklio Ziniatinklio grafinés sasajos, kad pakeistuméte @

nuostatas.

T
o
-+
c
=
£
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Zawartos¢ opakowania

M wzmacniacz zasiegu | Instrukcja szybkiego uruchomienia

Szybki przeglad
1) Port Ethernet
2) Gniazdo audio
@ 3) Przycisk Reset

4) Wiacznik/wytacznik
zasilania

5) Przycisk WPS

6) Podswietlenie nocne

i
ol
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7) Kontroler dotykowy

Dotknij zaznaczony obszar, aby wiaczy¢/wytaczyc
domyslnie podswietlenie nocne. Ustawienia te
mozna zmieni¢ po zalogowaniu sie do sieciowego
interfejsu graficznego wzmacniacza zasiegu.

8) Wskaznik LED

+ Wskaznik systemu: Wskaznik systemu $wieci
po wigczeniu wzmacniacza zasiegu i miga po
podtaczeniu kabla Ethernet lub audio.

- Wskazniki sygnatu: $wiecace sie diody wskazujg
site sygnatu potaczenia ze wzmacniacza zasiegu do

@ routera.

Wskaznik Wydajnos¢
0000000 Doskonata
Ce00000 Dobra
Wskazniki Wskazniki
OOe0000O Staba sygnatu sygnatu
Q008000 Brak potaczenia Wskaznik systemu

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 76 @ 29/09/13 16:21:37 ‘ ‘



BT ] o [ [

Konfiguracja wzmacniacza zasiegu o

Wiaczanie wzmacniacza zasiegu

1. Umie$¢ wzmacniacz zasiegu w poblizu routera. . [} w
—— |

2. Podtacz wzmacniacz zasiegu do gniazda elektrycznego,
odczekaj jedng minute, az wskaznik systemu zamiga dwa razy, po czym zacznie $wieci¢ stale na
niebiesko.

Laczenie z siecig
Wzmacniacz zasiegu nalezy pofaczyc¢ z siecig za pomocg jednej z ponizszych metod.
Metoda A: Laczenie za pomoca graficznego interfejsu uzytkownika

@ 1. Za pomoca komputera/komputera notebook/tabletu PC znajdz sie¢ bezprzewodowg ASUS_RPN14 i
nawiaz z nig pofaczenie.

. Uruchom przegladarke sieci Web, a nastepnie w pasku adresu wprowadz pozycje http:/repeater.asus.
com lub 192.168.1.1 w celu uzyskania dostepu do wzmacniacza zasiegu.

3. Wprowadz domyslng nazwe logowania i hasto, ktérymi sg admin/admin.

N

N

. Wykonaj ponizsze kroki procedury Quick
Install Setup (Szybka konfiguracja [rr—— e [o—"
instalacji) w celu skonfigurowania
wzmacniacza zasiegu:

a

Wybierz sie¢ Wi-Fi, ktérej zasieg anne_rtuesu 11 weAzpersonal (AES)
chcesz zwiekszy¢ i wprowadz jej hasto
zabezpieczajace.

Security Key: Connect

M show password
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+  Wprowadz nazwe nowej sieci « Potacz urzadzenia bezprzewodowe z
wzmacniacza. nowa siecig wzmacniacza.

Please enler the name and password you wish for your extended network

M Use default sefting (use the same password as the network you wish to extend.)

2464
Network Name(SSiD) 7 ASUS-monkey_RPT

Securiy Key

M snow password

Metoda B: Za pomoca konfiguracji WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. Nacisnij przycisk WPS z boku wzmacniacza zasiegu i przytrzymaj go przez ponad dwie sekundy, az
zacznie migac¢ wskaznik systemu.

@ 2. W ciaggu dwdch minut nacisnij przycisk WPS na routerze. @

UWAGA: Informacje na temat lokalizacji przycisku WPS na routerze mozna znalez¢ w dotaczonym do
i iku uzytkownik

3. Sprawdz, czy wskaznik systemu wzmacniacza
zasiegu zaczat $wiecic stale na niebiesko, co oznacza
pomysine potaczenie wzmacniacza zasiegu z siecig
bezprzewodowa. Nazwa (identyfikator SSID) sieci
bezprzewodowej wzmacniacza zasiegu zostanie
zmieniona na istniejaca nazwe sieci Wi-Fi z koncéwka
_RPT. Na przyktad:

Istniejagca nazwa sieci: istniejgca NazwaSieci
Nowa nazwa sieci wzmacniacza: istniejgca NazwaSieci_RPT
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W celu potaczenia dodatkowego urzadzenia Wi-Fi z sieciag wzmacniacza nalezy wprowadzi¢ hasto
sieciowe obecnego routera bezprzewodowego.

Przemieszczanie wzmacniacza zasiegu = - =
Po nawiazaniu potaczenia, wzmacniacz zasiegu nalezy umiescic ¥ “ I
miedzy routerem a urzadzeniem bezprzewodowym w celu 4

uzyskania wyzszej wydajnosci.
UWAGA: W celu uzyskania najwyzszej wydajnosci potaczenia nalezy upewnic sie, ze swieca sie co
najmniej dwa wskazniki sygnatu.

Wskazmkl sygnatu

W celu uzyskania najwyzszej wydajno$ci wzmacniacz zasiegu nalezy umiesci¢ miedzy routerem a
urzadzeniem bezprzewodowym.
@ «  Wskazniki sygnatu okreslaja wydajnos¢ potaczenia ze wzmacniacza zasiegu do routera. Informacje na
temat wskaznikéw LED mozna znalez¢é w czedci Szybki przeglad.
« Jesli nie zaswieci sie zaden ze wskaznikow sygnatu nalezy ponownie wyszukac sie¢ zgodnie z pozycja
Metoda A lub sprawdzi¢, czy router obstuguje konfiguracje WPS opisang w pozycji Metoda B.

Bezprzewodowe odtwarzanie multimediéw

Wzmacniacz zasiegu obstuguje bezprzewodowe odtwarzanie multimediéw, w
ramach ktérego mozna przesytac strumieniowo i odtwarza¢ muzyke dostepng w
sieci przez gniazdo audio wzmacniacza. Przesytaniem strumieniowym muzyki z D Available on the
urzadzenia przeno$nego przez wzmacniacz sygnatu mozna sterowac za pomoca App Store
aplikacji ASUS AiPlayer. Wyszukaj ,RP-N14" lub,ASUS AiPlayer” w sklepie Google

Play lub App Store i pobierz aplikacje na urzadzenie przenosne.

« Aplikacja AiPlayer obstuguje pliki w formacie mp3, wav, flaci acc.
+ Do gniazda audio stereo 3,5 mm mozna podiaczy¢ stuchawki, gtosnik z zasilaniem lub zestaw stereo.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

P1: Nie moge uzyskac dostepu do sieciowego interfejsu
graficznego (Web GUI) w celu skonfigurowania ustawien
routera bezprzewodowego.

« Zamkna¢ wszystkie dziatajace przegladarki sieciowe i uruchomi¢

ponownie.

+ Wykonac ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania ustawier komputera
zaleznie od jego systemu operacyjnego.

Ao

Windows 7

A. Wylaczy¢ serwer proxy jezeli jest wkaczony
. Kliknij przycisk Start > Internet Explorer w celu uruchomienia przegladarki () ] [ o @
internetowe;j.

. Kliknij przycisk Tools (Narzedzia) > Internet options (Opcje internetowe) > § Ets poperis — ==
zaktadke Connections (Potaczenia) > LAN settings (Ustawienia sieci LAN). B!

Corpactsig:

. Naekranie Local Area Network (LAN) Settings (Ustawienia sieci lokalnej (LAN)) odznacz £ ek e agany el
opcje Use a proxy server for your LAN (Uzyj serwera proxy dla sieci LAN).
. Po zakoniczeniu kliknij przyqsk OK.

Skonfigurowac ienia TCP/IP do automatycznego uzyskiwania adresu IP.
. Kliknij przycisk Start > Control Panel (Panel Sterowania) > Network and Internet
(Sie¢ i Internet) > Network and Sharing Center (Centrum sieci i
> Manage network connections (Zarzadzaj potaczeniami sleclowyml)
2. Zaznacz opcje Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokoét internetowy w
wersji 4 (TCP/IPv4)), a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
3. Zaznacz opcje Obtain an IP address automatically (Uzyskaj adres IP
automatycznie). o ) (oo
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

®

N

— WA w
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Mac 10.5.8

R s prone

NS WS [Prowes ] 7P

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony.
1. W pasku menu, kliknij polecenie Safari > Preferences...
(Preferencje...) > zakladke Advanced (Z ).

2. Kliknij przycisk Change Settings... (Zmien ustawienia...) w polu
Proxies (Proxy).

3. Na licie protokotéw usur zaznaczenie FTP Proxy (Proxy FTP) i Web e e 17 Hode 0o
Proxy (HTTPS) (Proxy www (HTTPS)). ® ==

15 & Domains

4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

B. Skonfigurowac ienia TCP/IP do automatycznego
@ uzyskiwania adresu IP.

. Kliknij ikone Apple é > System Preferences (Preferencje
systemowe) > Network (Siec).

2. Wybierz opcje Ethernet i wybierz Using DHCP (uzywajac DHCP)

w polu Configure (Konfiguruj).

| —

92168123 41

255.255.2550
1921681231

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply(Zastosuj).

(asvanced. ) @

P2: Dlaczego kontroler dotykowy nie dziata?

+  Upewnij sig, ze obszar jest dotykany w odpowiedni sposéb. Informacje na temat lokalizacji obszaru
dotykowego mozna znalez¢ w czesci Szybki przeglad.
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P3: Wprowadzono nieprawidtowe hasto lub klucz zabezpieczen w ustawieniach
wzmacniacza (router korzysta z zabezpieczenia WEP). Nie mozna teraz uzyskac
dostepu do wzmacniacza. Co nalezy zrobic¢?

+ Wzmacniacz zasiegu hie moze sprawdzi¢, czy hasto WEP jest prawidtowe. Po wprowadzeniu
niewtasciwego hasta urzadzenie bezprzewodowe nie bedzie mogto uzyskac¢ prawidtowego adresu IP
ze wzmacniacza zasiegu. Nalezy przywrdci¢ domyslne ustawienia fabryczne wzmacniacza zasiegu w
celu przywrécenia adresu IP.

P4: Po podtaczeniu gtosnika lub zestawu stereo do urzadzenia RP-N14 i rozpoczeciu

odtwarzania plikéw audio nie jest emitowany zaden dzwiek.
+  Upewnijsie,zewyjscieaudioniezostatowylgczonezapomocgkontroleradotykowego.Kontroler
dotykowy jest tak ustawiony, aby domysinie wigcza¢/wytaczac¢ podswietlenie nocne i wycisza¢/
wylgczac wyciszenie dzwieku. Ustawienia te mozna zmieni¢ po zalogowaniu sie do sieciowego
@ interfejsu graficznego wzmacniacza zasiegu. @
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Continutul pachetului

| Dispozitiv de extindere a ariei M Ghid rapid de pornire

Prezentare succinta

1) Port Ethernet
2) Portaudio

@ 3) Buton resetare

4) Buton de pornire/
oprire

5) ButonWPS

6) Lampd de noapte

i
ol
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7) Controler tactil
Atingeti zona marcata pentru a activa/dezactiva in
mod implicit lumina de serviciu. Va puteti conecta la
interfata web a dispozitivului de extindere a ariei de
acoperire pentru a modifica setarile acestuia.

o

euewo

8) Indicator LED
- Indicator de sistem: Indicatorul de sistem se aprinde e
cand dispozitivul de extindere a ariei de acoperire
este alimentat si clipeste cand este conectat cablul
Ethernet sau cablul audio.

- Indicatori de semnal: Luminile indica puterea
semnalului conexiunii dintre dispozitivul de extindere U

@ a razei de acoperire si ruter. @

Indicator Performanta ><

0000000 Excelenta

ZLG_I— — ) — _I_ 5G
Oe00000 |om |
N Indicatori Indicatori
o]l 1 I JOIONNN EL pentru pentru
semnalul semnalul

O00e 000 Lipsd conexiune Indicator de sistem
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Configurarea dispozitivului de extindere a ariei de acoperire

Pornirea dispozitivului de extindere a ariei de = = =
acoperire

1. Asezati dispozitivul de extindere a ariei de acoperire in w
apropierea ruterului. — S —

2. Conectati dispozitivul de extindere a ariei de acoperire la o priza de perete si asteptati un minut pentru
ca indicatorul sistemului sa clipeasca de doua ori si sa devind albastru constant.

Conectarea la o retea

Selectati una din urmatoarele modalitdti de a conecta dispozitivul de extindere a ariei de acoperire la o

retea.

@ Optiunea A: Conectarea prin interfata de utilizare

. Utilizati un computer, un notebook sau un dispozitiv tablet PC pentru a gasi reteaua dispozitivului
ASUS_RPN14 si pentru a va conecta la aceasta.

. Lansati un browser web si introduceti textul http://repeater.asus.com sau 192.168.1.1 in bara de adresa
pentru a accesa dispozitivul de extindere a ariei de acoperire.

N

w

Introduceti numele de conectare si parola implicite, care sunt ambele admin.

>

Urmati pasii din sectiunea de configurare
si instalare rapida de mai jos pentru a va
configura dispozitivul de extindere a ariei de
acoperire.

Selectati reteaua Wi-Fi pentru care doriti sa
extindeti aria de acoperire si introduceti parola [l
de securitate a acesteia. B Show password

Wireless name Channel Security Frequency

anne_rtu66u
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3. Verificati dacd indicatorul LED al dispozitivului de

« Introduceti un nume pentru nouareteacu  « Conectati dispozitivul wireless la dispozitivul
dispozitiv de extindere a ariei de acoperire. de extindere a ariei de acoperire.

Please enler the name and password you wish for your extended network.

M Use default sefting (use the same password as the network you wish fo exlend.)

24612
Network Name(S D) 7 ASUS-monkey_RPT

Securty Key.

M snow password

Optiunea B: Utilizarea functiei WPS (Wi-Fi Protected Setup - Configurare protejata Wi-Fi)

1. Apésati butonul WPS de pe partea laterald a dispozitivului de extindere a ariei de acoperire pentru mai
mult de doua secunde, pana cand indicatorul de sistem incepe sa clipeasca.

2. Apédsati butonul WPS de pe ruter in decurs de doua minute.

extindere a ariei de acoperire devine albastru constant,
ceea ce indica faptul ca dispozitivul de extindere a ariei
de acoperire s-a conectat cu succes la reteaua wireless.
Numele retelei cu dispozitiv de extindere a ariei de
acoperire (SSID) se va modifica la numele retelei Wi-Fi
existente, la care se adauga terminatia _RPT. Exemplu:

Nume retea existentd: nume retea existenta

Nume pentru reteaua noud, in banda de, cu dispozitiv de extindere a ariei de acoperire nume retea
existenta_RPT
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Pentru a conecta inca un dispozitiv Wi-Fi la reteaua cu dispozitiv de extindere a ariei de acoperire, folositi aceeasi
parold de retea ca cea pentru ruterul wireless existent. —

Mutati dispozitivul de extindere a ariei de acoperire = . =

Dupé finalizarea conexiunii, asezati dispozitivul de extindere a ariei de . i l‘ I l
)

acoperire intre ruter si dispozitivul wireless pentru a beneficia de cele
mai bune performante.

NOTA: Pentru a beneficia de cele mai bune performante din partea conexiunii, asigurati-va ca sunt aprinsi cel
putin doi indicatori de semnal.

Indlcatorl semnal
Pentru a beneficia de cele mai bune performante, asezati dispozitivul de extindere a ariei de acoperire intre
ruter si dispozitivul wireless.

+  Luminile aferente semnalului conexiunii si respectiv indicd performanta conexiunii de la dispozitivul de
extindere a ariei de acoperire la ruter. Consultati informatii despre indicatorii LED in sectiunea Prezentare
succinta.

+ Dacé nu se aprinde niciun indicator de semnal pentru, cautati din nou reteaua in Optiunea A sau asigurati-va
ca ruterul accepta functionalitatea WPS in Optiunea B.

Redare media in reteaua wireless

Dispozitivul de extindere a razei de acoperire accepta redarea continuturilor media
in reteaua wireless, ceea ce va permite sa redati in flux muzica preferata, prin
intermediul portului audio al acestui dispozitiv. Puteti utiliza aplicatia AiPlayer de

la ASUS pentru a controla redarea in flux a muzicii prin intermediul dispozitivului D
dvs. mobil. Cautati,RP-N14" sau,,ASUS AiPlayer”in Google Play sau App Store si

descarcati aplicatia pe dispozitivul mobil.

Available on the

App Store

« AiPlayer acceptd formatele de fisiere mp3, wav., flac si acc.
+ Puteti introduce un set de casti, un difuzor alimentat sau un sistem stereo in mufa audio stereo de 3,5 mm.

BT ] o [ [

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 87 @ 29/09/13 16:21:51 ‘ ‘



Depanare

i1: Nu pot accesa interfata grafica cu utilizatorul prin
Web pentru configurarea setarilor ruterului fara fir.
- Inchideti toate paginile de browser Web si lansati din nou. —

+ Urmati pasii de mai jos pentru a configura setarile computerului dvs. pe
baza sistemului de operare.

Windows 7
A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

1. Faceti clic pe Start > Internet Explorer pentru a lansa browserul web.
2. Faceti clic pe Tools (Instrumente) > Internet options (Optiuni Internet)

@ > fila Connections (Conexiuni) > LAN settings (Setari LAN). Ce Jlem ) = @
3. Din ecranul Local Area Network (LAN) Settings (Setdri pentru reteaua
locala (LAN)), debifati optiunea Use a proxy server for your LAN TG -
(Utilizare server proxy pentru reteaua locala). P
4. Faceti clic pe OK cand ati terminat. Pt PO oty G

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a unei adrese IP.

1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) > Network and
Internet (Retea si Internet) > Network and Sharing Center (Centru de retea
si partajare) > Manage network connections (Gestionare conexiuni retea).

2. Selectati Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocol Internet
versiunea 4 (TCP/IPv4)), apoi faceti clic pe Properties (Proprietati).

3. Bifati Obtain an IP address automatically (Se obtine automat o adresa IP).
4. Faceti clic pe OK cand ati terminat. ‘ = i
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Mac 10.5.8

NS WS [Prowes ] 7P

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

1. De pe bara de meniu, faceti clic pe Safari > Preferences...
(Preferinte...) > fila Advanced (Complex).
2. Faceti clic pe Change Settings...(Modificare setari...) in

campul Proxies (Setari proxy). T
3. Din lista de protocoale, deselectati FTP Proxy si Web Proxy
(HTTPS). # Use Passive FTP Mode (PASV)
4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.
e8nn Network

@ B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea automata a
unei adrese IP.

1. Faceti clic pe pictograma Mar « > System Preferences
(Preferinte sistem) > Network (Retea).

2. Selectati Ethernet si apoi selectati Using DHCP (Utilizare
DHCP) in campul Configure (Configurare).

3. Faceti clic pe Apply(Aplicare) cand ati terminat.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

i2: De ce nufunctioneazi controlerul tactil?
«  Asigurati-vé ca atingeti corect zona tactila. Consultati sectiunea Prezentare succinta pentru a vedea care este
locatia zonei tactile.
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Securitatea pentru ruterul meu este de tip WEP, iar eu am introdus o expresie de trecere sau
o cheie de securitate incorecta pentru dispozitivul de extindere a ariei de acoperire. Acum nu
mai pot accesa dispozitivul de extindere a ariei de acoperire. Ce pot sa fac?

Dispozitivul de extindere a ariei de acoperire nu poate verifica daca expresia de trecere pentru protocolul WEP este
sau nu corectd. Cand introduceti o expresie de trecere incorecta, dispozitivul dvs. wireless nu poate obtine adresa

IP corespunzétoare de la dispozitivul de extindere a ariei de acoperire. Resetati dispozitivul de extindere a ariei de
acoperire la valorile implicite din fabrica pentru a obtine din nou adresa IP

Cand conectez un difuzor sau un sistem stereo la dispozitivul RP-N 14, nu este emis sunet
atunci cand sunt redate fisiere audio.
Asigurati-va ca nu ati dezactivat iesirea audio prin intermediul controlerului tactil. Controlerul tactil este setat sa

activeze/dezactiveze lumina de noapte si sa activeze/dezactiveze sunetul in mod implicit. Va puteti conecta la
interfata web a dispozitivului de extindere a ariei de acoperire pentru a modifica setarile acestuia.
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Sadrzaj paketa

M progiriva¢ raspona M Vodi za brzo korisc¢enje

NAPOMENA: Ukoliko bilo koja od dole navedenih stavki nedostaje ili je ostecena, kontaktirajte svog
prodavca.

Brzi pregled

1) Ethernet port
2) Audio ulaz
@ 3) Taster za resetovanje

4) Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje
napajanja

5) WPS taster

6) Nocno svetlo

i
ol

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 91 29/09/13 16:21:57 ‘ ‘



BT ] o [ [

7) Kontroler na dodir

Dodirnite oznacenu oblast da podrazumevano
ukljucite/iskljucite no¢no svetlo. Mozete da se

prijavite na Internet GUI prosirivaca raspona da biste

promenili podesavanja.

8) LED indikatori

« Indikator sistema: Indikator sistema se pali kada
je prosiriva¢ dometa ukljucen i treperi kada su

povezani mrezni ili audio kabl.

- Pokazatelji signala: Svetlost ukazuje na jac¢inu

signala za povezivanje, od prosirivata dometa do

@ rutera.

olol 1 1 Jele;

Indikator Rad
0000000 Qdlicno
Cee0000 Dobro

Lose

0008000

Bez konekcije
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Podesavanje prosirivaca dometa

Ukljucivanje prosirivaca dometa ,,\\ = ,/\\

1. Postavite prosiriva¢ dometa blizu svog rutera. - -

2. Prikljucite prosirivac dometa u uti¢nicu na zidu, sac¢ekajte . ! w
jedan minut da indikator za sistem dva puta zatreperi —————— _—

i potom pocne da svetli trajno upaljenom plavom bojom.

Povezivanje na mrezu
Odaberite jedan od sledecih nacina da povezete prosiriva¢ dometa za mrezu.

Opcija A: Povezivanje preko GUI-ja (Grafickog korisni¢kog interfejsa)
1. Upotrebite kompjuter/laptop/tablet PC da pronadete i da se povezete na ASUS_RPN14 bezi¢nu

@ mrezu.

2. Pokrenite internet pretrazivac i unesite http://repeater.asus.com ili 192.168.1.1 u polju za adresu da
biste pristupili prosirivacu dometa.

3. Unesite podrazumevano ime i lozinku za prijavljivanje, a to su admin/admin.

4. Pratite korake date u Quick Install Setup (Podesavanje brze instalacije) da podesite prosiriva¢
dometa:

+ Odaberite beZi¢nu mrezu koju Zelite da prosirite i unesite bezbednosnu lozinku za nju.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtusu 1 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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+ Unesite ime za novu mrezu - Povetzite svoje bezi¢ne uredaje za novu
prosirivaca. mrezu prosirivaca.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork

M Use defaut setting (use the same password as the network you wish to extend.)

2401
Network Name(SSiD) (T —
Security Key

M snow password

Opcija B: Koris¢enje WPS-a (Podesavanja zasticene bezi¢ne mreze)

1. Pritisnite WPS taster sa strane prosirivaca dometa u trajanju duzem od dve sekunde, dok ne zasvetli
@ indikator sistema.

2. Pritisnite WPS taster na ruteru u roku od dva minuta. @

NAPOMENA: Pogledajte uputstvo za koris¢enje rutera za polozaj WPS tastera.

3. Proverite da li indikator sistema prosirivaca dometa pocinje da svetli konstantnom plavom bojom,
$to ukazuje na to da se prosirivac dometa uspesno povezao na bezi¢nu mrezu. Ime bezi¢ne mreze
prosirivaca dometa (SSID) promenice se u ime vase
postojece bezi¢ne mreze i zavriavace se sa_RPT.Na
primer:
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Ime postojece bezi¢ne mreze: postojece Mreznolme
Ime nove mreze prosirivaca : postojec¢e ImeMreze_RPT

Da povezete dodatni bezi¢ni uredaj za mrezu vaseg prosirivaca, upotrebite istu mreznu lozinku koju ste
upotrebili za svoj postojeci bezi¢ni ruter.

Pomerite prosiriva¢c dometa =
Kada je povezivanje obavljeno, postavite prosiriva¢ -
dometa izmedu rutera i beZi¢nog uredaja da biste dobili .

N\
)
)
\\
/]

&

najbolji u¢inak.

Indikatori signala

+ Da ostvarite najbolji u¢inak, postavite prosiriva¢ dometa izmedu svog rutera i bezi¢nog uredaja.

« Indikatori signala ukazuju na ucinak veze od prosirivaca dometa do rutera. Pogledajte indikatorske
lampice u odeljku A Quick Look (Brzi pregled).

« Ukoliko se nijedan indikator signala za 2.4GHz ne upali, pretraZite mrezu ponovo u Option A (Opciji A)
ili proverite da vas ruter podrzava WPS u Option B (Opciji B).
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Bezi¢na medijska reprodukcija

Prosirivac raspona podrzava bezi¢nu medijsku reprodukciju, koja vam omogucava da strimujete i
reprodukujete svoju mreznu muziku preko njegovog audio porta. Mozete da koristite AiPlayer aplikaciju
kompanije ASUS da kontrolisete muziku koja se strimuje preko prosirivaca raspona sa vaseg mobilnog
uredaja. Potrazite “RP-N14"ili “ASUS AiPlayer” u Google Play ili App Store prodavnici i preuzmite aplikaciju
na svoj mobilni uredaj.

\ ANDROID APP ON Available on the
P> Google play D App Store

BELESKE: . @

+ AiPlayer podrzava mp3, wav., flac i acc fajlove.
+ Mozete da povezete slusalice, zvucnike ili stereo sistem za stereo audio port od 3.5mm.
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Cesto postavljana pitanja (FAQs)

Q1: Ne mogu da pristupim grafickom korisnickom interfejsu
na internetu kako bih konfigurisao RP-N14 podesavanja.

« Zatvorite sve pokrenute internet pregledace i pokrenite ponovo.

« Pratite korake ispod da konfigurisete podesavanja svog kompjutera na
0shovu hjegovog operativnog sistema.

Windows 7
A. Iskljucite proksi server, ukoliko je uklju¢eno.
1. Kliknite na Start > Internet Explorer da pokrenete internet pretrazivac.

2. Kliknite na Tools (Alati)> Internet options (Internet opcije) > tabela za
Connections (Konekcije)> LAN settings (LAN podesavanja).

@ 3. Sa ekrana za podesavanje Local Area Network (LAN) (Lokalne mreze),
sklonite odabiranje opcije Use a proxy server for your LAN (Koristite
proksi server za svoj LAN). T exn o
4. Kliknite na OK kada zavrite. D e
B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski pribave IP adresu. e

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolni panel) > Network and Inter-
net (Mreza i Internet) > Network and Sharing Center (Centar za mrezu
i deljenje) > Manage network connections (Upravljanje mreznim
konekcijama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet protokol
verziju 4), a potom kliknite na Properties (Svojstva).

3. Stiklirajte Obtain an IP address automatically (Automatski pribavi IP
adresu).

4. Kliknite na OK kada zavrsite.

oK) ([ Cammt
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Mac 10.5.8

R s prone

s wis

A. Iskljucite proksi server, ukoliko je ukljucen.
1. Sa meni trake, kliknite na tabelu Safari > Preferences... (Preferi-
ranja...) > Advanced tab (Napredno).

2. Kliknite na Change Settings... (Promeni podesavanja...) u
polju Proxies (Proksi).

15 & Domains

3. Sa spiska protokola, uklonite odabir za FTP Proxy and Web e e 17 Hode 0o
Proxy (HTTP) (FTP proksi i internet proksi). ) CamD) Co
4. Kliknite na OK kada zavrsite.
B. Podesite TCP/IP pod ja da automatski dobijete IP ﬁ@ b
adresu.
@ 1. Kliknite na Apple ikonicu é > System Preferences (Sisitem- @

ska preferiranja) > Network (Mreza).

2. Odaberite Ethernet i potom Using DHCP (Kori$¢enje DHCP-a)
u polju Configure (Konfigurisi).

3. Kliknite na Apply(Primeni) kada zavrsite.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

P2: Zasto kontroler dodira ne radi?

«  Proverite da dobro dodirujete podru¢je. Pogledajte A Quick Look (Brzi pregled) za lokaciju podrucja
za dodir.
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P3: Bezbednost mog rutera je WEP i ja sam uneo pogresnu lozinku ili bezbednosni
klju¢ na prosirivacu. Sada vise ne mogu da pristupim prosirivacu. Sta mogu da
uradim?

+  Prosiriva¢ dometa ne moze da proveri da li je WEP lozinka ta¢na ili ne. Kada unesete pogresnu

lozinku, va$ bezi¢ni uredaj ne moze da dobije ispravnu IP adrsu sa prosirivaca dometa. Molimo vas da
resetujete prosiriva¢ dometa na fabri¢ka podesavanja kako biste dobili IP adresu.

P4: Kada povezem zvucnikili stereo sistem za RP-N14, ne ¢uje se nikakav ton kada
reprodukujem audio fajlove.
+  Proverite da niste iskljucili audio izlaz preko kontrolora na dodir. Kontrolor na dodir je podesen da
podrazumevano ukljuci/isklju¢i no¢no osvetljenje i utisa/ponovo pusti audio ton. Mozete da se
prijavite na Internet GUI prosirivaca raspona da biste promenili podesavanja.

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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Obsah balenia

(%] M zariadenie na zlep3enie dosahu | Stru¢ny navod na obsluhu
O PP
f<D POZNAMKA: Ak je poskodena alebo chyba ktoréakolvek polozka, ozndmte to svojmu predajcovi.
a .....................................................................................................................................
Z
Kratky prehlad
1) Ethernet port
2) Audio port - —
@ 3) Tlacidlo na resetovanie (@] (o) @
4) Hlavny vypina¢ || e L °
5) Tlacidlo WPS I ]
6) Nocné svetlo . o
2©7 - (6
@ 20/09/13 16:22:07 ‘ ‘
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7) Dotykovy ovladac

Dotknutim sa vyznacenej oblasti zapnete/vypnete
nocné svetlo v rdmci predvolby. Na zmenu nastaveni
sa mozete prihlasit v ramci webového grafického
rozhrania pre zariadenie na zlep3enie dosahu.

8) LED indikator

- Systémovy indikator: Systémovy indikator sa
rozsvieti, ked je zariadenie na zlep3enie dosahu

>
<
(%]
c
o
>
=
7]

zapnuté a blikd, ked'je pripojeny Ethernet kabel
alebo audio kabel.

« Indikatory signélu: Indikatory indikuju silu signalu

@ pripojenia medzi zariadenim na zlepsenie dosahu a - @
smerovacom. O
4
indikétor Vykon
0000000 Vynikajuci x
O.....O Dobry € [ @ mmmmmeees >

OOeee00 | - -
ndikatory Indikétory
0000000 Bez spojenia signalu signalu

Systémovy indikator
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Instalacia zariadenia na zlepSenie dosahu

o
/)

Zapnutie zariadenia na zlep3enie dosahu ,,\\
1. Zariadenie na zlepsenie dosahu umiestnite do blizkosti - “ l
e

A\
)

smerovaca.

2. Zariadenie na zlep$enie dosahu pripojte k sietovej ——————
zasuvke, pockajte jednu minutu, kym systémovy
indikator dvakrat blikne a za¢ne svietit trvalo namodro.

A
=)

<

0

S

w

gas
<

Pripojenie k sieti

Zvolte jeden z nasledovnych spdsobov pripojenia zariadenia na zlepsenie dosahu k sieti.
Moznost A: Pripojenie pomocou grafického pouzivatelského rozhrania

1. Pomocou pocitaca/notebooku/tabletu vyhladajte a pripojte sa k bezdrotovej sieti ASUS_RPN14.

2. Spustte webovy prehladavac a do pola na zadanie adresy zadajte http://repeater.asus.com alebo
192.168.1.1 na pristup k zariadeniu na zlepsenie dosahu.

3. Zadajte predvolené prihlasovacie meno a heslo, ktoré st admin/admin.

4. Instalaciu zariadenia na zlepsenie dosahu vykonajte podla pokynov uvedenych v casti Rychla
instalacia nizsie:

+  Zvolte Wi-Fi siet, ktorej dosah chcete zvyS|t a zadajte jej heslo zabezpecenia.

Wireless name Channel Frequency

anne_rtus6u 11 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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+ Zadajte nazov novej siete zariadenia « Pripojte svoje bezdrotové zariadenia k novej
na zlepsenie dosahu. sieti zariadenia na zlepsenie dosahu.

Please enter the name and password you wish for your extended nefwork.

M Use defaultsefing (use the same password as the nefwork you wish o extend.)

24H
Network Name{SSID)

Security Key

>
<
(%]
c
o
>
=
7]

M show password

Moznost B: PouzZivanie WPS (Nastavenie ochrany Wi-Fi)

1. Stlacte tlacidlo WPS na boku zariadenia na zlepsenie dosahu na aspori dve sekundy, az kym neza¢ne
systémovy indikator blikat.

@ 2. Do dvoch minut stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.

3. Skontrolujte, ¢i systémovy indikator zariadenia na zlep3enie dosahu zacal svietit neprerusovane
namodro, ¢o znamena, Ze zariadenie na zlepsenie
dosahu sa Uspesne pripojilo k bezdrotovej sieti. Nazov
bezdrétovej siete (SSID) zariadenia na zlepsenie dosahu
sa zmeni na nazov existujucej Wi-Fi siete a na konci bude
mat _RPT . Napriklad:
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Nézov existujucej Wi-Fi siete: existing NetworkName (Nazov existujucej siete)
Nézov siete zariadenia na zlepsenie dosahu: existing NetworkName_RPT (N4zov existujucej
siete_RPT)
Na pripojenie dalsieho Wi-Fi zariadenia k sieti vasho zariadenia na zlep3enie dosahu pouzite rovnaké
heslo pre siet ako v pripade vasho existujuceho smerovaca bezdrétovej siete.

Presunutie zariadenia na zlepsSenie dosahu
Po dokonceni pripojenia umiestnite zariadenie na

zlep3enie dosahu medzi smerovac bezdrétovej siete a .

R\
)

Ajsuano|s

bezdrétové zariadenie s cielom dosiahnut lepsi vykon.

POZNAMKA: Na dosiahnutie najlep3ieho vykonu pri
pripojeni musia svietit aspon dva indikatory signalu.

® Ind|katory signalu ®

Na dosiahnutie najlepsieho vykonu umiestnite zariadenie na zlepSenie dosahu medzi svoj smerovac a
bezdrétové zariadenie.

+ Indikatory signalu indikuju vykon pripojenia medzi zariadenim na zlep3enie dosahu a smerova¢om.
Informécie o LED indikatoroch najdete v ¢asti Kratky prehlad.

« Ak sa nerozsvieti ziadny indikator signélu , vyhladajte znova siet podla opisu pre Moznost A alebo
overte, Ze vas smerovac podporuje WPS pre Moznost B.
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Bezdrotové prehravanie médii

Zariadenie na zlepSenie dosahu podporuje bezdrétové prehravanie médii, o vdm umoziuje prendsat a
prehravat hudbu zo siete pomocou audio portu na zariadeni. Aplikdciu ASUS AiPlayer moézete pouzivat
na prenos hudby pomocou zariadenia na zlepsenie dosahu zo svojho mobilného zariadenia.V obchode
Google Play alebo App Store najdite aplikaciu,RP-N14" alebo,,ASUS AiPlayer” a prevezmite si ju do svojho
mobilného zariadenia.

>
=
(%]
c
(]
>
2
7]

\ ANDROID APP ON Available on the
P> Google play D App Store

@ POZNAMKY:
+ AiPlayer podporuje subory vo formate mp3, wav., flac a acc.
+ K 3,5 mm zvukovému portu mézete pripojit sltichadla, napajany reproduktor alebo stereo stpravu.
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RieSenie problémov

Otazka 1: Na konfiguraciu nastaveni smerovaca
bezdrétovej komunikacie nedokazem ziskat
pristup ku grafickému pouzivatelskému
rozhraniu (GUI).

« Zatvorte vsetky spustené prehladavace a skuste znova.

«+ Podla dolu uvedenych krokov vykonajte na zaklade pouzivaného
operac¢ného systému konfiguraciu nastaveni pocitaca.

Windows 7
A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.
. Kliknite na Start (Start) > Internet Explorer a spustte webovy

Ao

Ajsuano|s

@ prehladavac. = @
. Kliknite na Tools (Nastroje) > Internet options (MoZnosti siete Internet)
> karta Connections (Pripojenia) > LAN settings (Nastavenie siete LAN). [V =#ssroe = =
. V ramci obrazovky nastaveni lokalnej pocitacovej siete (LAN) zruste D e
zaciarknutie Use a proxy server for your LAN (Pre siet LAN pouzivat 2 e oy Gt
server proxy).
4. Po dokonceni kliknite na OK.

. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické ziskanie IP adresy.

. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci panel) > Network
and Internet (Siet a internet) > Network and Sharing Center (Centrum
pre sietové pripojenie a zdielanie) > Manage network connections
(Spravovat sietové pripojenia).

2. Zvolte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a nasledne kliknite na
Properties (Vlastnosti).

. Zaciarknite Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP automaticky). ok ) (o

. Po dokonceni kliknite na OK.

N

w

A w

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 106 @ 29/09/13 16:22:13 ‘ ‘



BT ] o [ [

Mac 10.5.8

R s prone

NS WS [Prowes ] 7P

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.

1. V paneli s ponukami kliknite na Safari > Preferences...
(Preferencie...) > karta Advanced (Rozsirené).

2. V policku Proxies (Servery Proxy) kliknite na Change
Settings... (Zmenit nastavenia...).

3. V ramci zoznamu protokolov zruste volbu FTP Proxy a Web
Proxy (HTTPS). ¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

4. Po dokonceni kliknite na OK. b

15 & Domains

Slovensky

@ B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické
ziskanie IP adresy.

1. Kliknite na ikonu Apple L3N System Preferences (Systémové
preferencie) > Network (Siet).

2. Zvolte Ethernet a v policku Configure (Konfigurovat) zvolte
Using DHCP (Pouzivanie DHCP).

3. Po dokon¢eni kliknite na Apply (Pouzit).

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

Otazka 2: Preco dotykovy ovladac nefunguje?
- Dotknite sa oblasti spravne. Informacie o dotykovej oblasti najdete v ¢asti Kratky prehlad.
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Otéazka 3: Moj smerovac je zabezpeceny pomocou protokolu WEP a do zariadenia
na zlepsenie dosahu som zadal nespravnu pristupovti frazu alebo klt¢
zabezpecenia. Teraz uz viac nedokazem ziskat pristup k zariadeniu na
Zlepsenie dosahu. Co mézem urobit?

Zariadenie na zlep3enie dosahu nedokaZe zistit spravnost alebo nespravnost pristupovej frazy. Po

zadani nespravnej pristupovej frazy vase bezdrétové zariadenie nedokéze ziskat spravnu IP adresu

zo zariadenia na zlep3enie dosahu. Na opatovné ziskanie IP adresy resetujte svoje zariadenie na
zlep3enie dosahu na hodnoty vyrobnych nastaveni.

Otazka 4: Ked'pripojim reproduktor alebo stereofonny systém k zariadeniu RP-N53,
pri prehravani zvukovych stiborov nepocut ziadny zvuk.

«  Skontrolujte, Ze ste pomocou dotykového ovladania nevypli vystup zvuku. Dotykové ovladanie je v
ramci predvolby nastavené na zapnutie/vypnutie no¢ného svetla a stimenie/zrusenie stimenia zvuku.
@ Na zmenu nastaveni sa mozete prihlasit v ramci webového grafického rozhrania pre zariadenie na @
zlep3enie dosahu.

Ajsuano|s
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Vsebina paketa

| Naprava za razsiritev obmocja

Hiter pogled

1)
2)
® 3
4)
5)
6)

Vrata Ethernet
Prikljucek za zvok
Gumb za ponastavitev
Tipka za vklop/izklop
Gumb za WPS

No¢na lu¢ka
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7) Krmilnik na dotik

IS

8) Indikatorji LED

SRR
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ali zvocnega kabla.

Dotaknite se oznacenega obmocja za vklop/izklop
nocne lucke. Prijavite se v spletni GUI Range
Extenderja, kjer lahko spremenite nastavitve.

- Sistemski indikator: Sistemski indikator zasveti ob
vklopu repetitorja in utripa ob priklopu mreznega

- Indikatorji signala 2,4 GHz in 5 GHz: Lu¢ke
oznacujejo moc signala 2,4 GHz oz. 5 GHz za
povezavo med repetitorjem in usmerjevalnikom.

oJe] I I Jele)

indikator Ucinkovitost
0000000 Odli¢na
Oee0000 Dobra
Slaba

000e000

Brez povezave
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Nastavitev repetitorja

Vklop repetitorja
1. Postavite repetitor v blizino usmerjevalnika.

2. Vstavite repetitor v stensko vti¢nico in pocakajte minuto, . ! w
da sistemski indikator dvakrat utripne in nato za¢ne —————— _—

svetiti modro.

o
/)

—_

K\
7]

Vzpostavitev povezave z omrezjem

Vzpostavitev povezave repetitorja zomrezjem izvedite na enega izmed naslednjih nacinov.

Moznost A: Vzpostavitev povezave prek graficnega vmesnika

1. Z racunalnikom/prenosnikom/tablico poiscite omrezje ASUS_RPN14 in vzpostavite povezavo z njim.

2. Zazenite spletni brskalnik in za dostop do repetitorja v naslovno vrstico vnesite http://repeater.asus.
com ali 192.168.1.1.

3. Vnesite privzeto uporabnisko ime in geslo, tj. admin/admin.
4. Sledite spodnjim korakom za hitro namestitev in nastavite repetitor:
« Izberite brezzi¢no omrezje, ki mu Zelite povecati doseg, in vnesite njegovo geslo.

Wireless name Channel o Frequency

a
anne_rtu6u 1 WPA2-Personal (AES)
Security Key: Connect

M show password

Slovenséina
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+ Vnesite ime novega omrezja « Na brezzi¢nih napravah vzpostavite
repetitorja. povezavo z novim omrezjem repetitorja.

Please enler the name and password you wish for your extended network.

M Use defaut sefting (use the same password as the network you wish o extend )

2461
Network Name(SSiD) 7 ASUS-monkey_RPT
Security Key

M snow password

Moznost B: Uporaba WPS (protokol za preprosto nastavitev brezzicnega omrezja)

1. Pritisnite tipko WPS na stranskem delu repetitorja in jo drZite vsaj dve sekundi oz. dokler sistemski
indikator ne za¢ne utripati.

2.V roku dveh minut pritisnite tipko WPS $e na usmerjevalniku.

3. Preverite, ali sistemski indikator repetitorja za¢ne svetiti
modro, kar oznacuje, da je bila vzpostavite povezave
repetitorja z brezzi¢nim omrezjem uspesna. Naziv
brezzi¢nega omrezja repetitorja (SSID) se spremeni v
obstojeci naziv vasega brezzicnega omrezja, ki mu je
dodana kon¢nica _RPT ali . Na primer:

@ 29/09/13
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Obstojece ime brezzicnega omrezja: obstojece ImeOmrezja
Novo ime za brezzi¢no omrezje repetitorja pri 2,4 GHz: obstojece ImeOmrezja_RPT
Novo ime za brezzi¢no omrezje repetitorja pri 5 GHz: obstojece ImeOmrezja_RPT5G

Ce zelite vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem repetitorja na dodatni napravi, uporabite isto
omrezno geslo, kot pri obstoje¢em brezzi¢cnem usmerjevalniku. .
= -

=
Premaknite repetitor °
Ko vzpostavite povezavo, premaknite repetitor med ) w
usmerjevalnik in brezzi¢no napravo, da izboljsate

ucinkovitost.

|I'Idlkat0rjl signala

Za ¢im boljso ucinkovitost postavite repetitor med usmerjevalnik in brezzi¢no napravo.

+ Indikatorji oznacujejo uc¢inkovitost povezave med repetitorjem in usmerjevalnikom. Glejte indikatorje

LED v poglavju Hitri pregled.

- Ce indikatorji ne zasvetijo, ponovno poiscite omrezje s pomocjo moznosti A, pri moznosti B pa
preverite, ali vas usmerjevalnik podpira WPS.

Slovenséina
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Brezzi¢no predvajanje medijev

Repetitor podpira brezzi¢no predvajanje medijev, kar omogoca pretakanje in predvajanje omrezne
glasbe prek avdio vrat na repetitorju. Z aplikacijo ASUS AiPlayer lahko nadzorujete pretakanje glasbe
prek repetitorja na svoji mobilni napravi. V trgovini Google Play ali App Store poiscite »RP-N14« ali » ASUS
AiPlayer« in prenesite aplikacijo v svojo mobilno napravo.

IS

SRR
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<
)
>
wr
o
S
o

\ ANDROID APP ON Available on the
P> Google play D App Store

OPOMBE: . @

- AiPlayer podpira datoteke mp3, wav., flac in acc.
+ V3,5 mm stereo avdio vrata lahko prikljucite slusalke, zvo¢nik ali stereo sistem.
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Pogosto zastavljena vprasanja (FAQs)

Q1: Ne morem dostopati do spletnega graficnega
uporabniskega vmesnika za konfiguracijo nastavitev
RP-N14.

« Zaprite vse delujoce spletne brskalnike in zaZenite znova.

« Sledite spodnjim korakom, da konfigurirate nastavitve ra¢unalnika glede
na ta operacijski sistem.

Windows 7

A. Onemogocite proxy streznik, ¢e je omogocen.

1. Kliknite Start > Internet Explorer za zagon spletnega brskalnika.

2. Kliknite Tools (orodja) > Internet options (internetne moznosti) >

>
>

«
=
U
)
<
o
>

2

wn

@ zavihek Connections (povezave) > LAN settings (nastavitve LAN).
3. Na zaslonu za nastavitev lokalnega omrezja (LAN) odstranite kljukico pri
Use a proxy server for your LAN (Uporabi proxy streznik za lokalno | Swan poperes
omrezje). e (]
4. Ko koncate, kliknite OK (v redu). 5 ek o Gy Gl

B. Nastavite nastavitve TCP/IP na samodejno pridobivanje IP naslova.

1. Kliknite Start > Control Panel (Nadzorna plosc¢a) > Network and Inter-
net (OmrezZje in internet) > Network and Sharing Center (Sredisce za
omrezje in skupno rabo) > Manage network connections (Upravljanje
omrezij).

2. Izberite Internet Protocol Version (razli¢ica internetnega protokola) 4
(TCP/IPv4), nato pa kliknite Properties (Lastnosti).

3. Obkljukajte Obtain an IP address automatically (Samodejno pridobi IP
naslov). o) o

4. Ko koncate, kliknite OK (v redu).
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NS WS [Prowes ] 7P

A. Onemogocite streznik proxy, ce je omogocen.

IS

1. V menijski vrstici kliknite Safari > Preferences... (Lastne nas-
tavitve) > zavihek Advanced (Napredno).

2. Kliknite Change Settings... (Spremeni nastavitve...) v polju
Proxies (Strezniki proxy).

3. Na seznamu protokolov pocistite izbor FTP Proxy and Web e e 17 Hode 0o
Proxy (HTTP). ® CamD) o)

SRR
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4. Ko koncate, kliknite OK (v redu).

B. Nastavite TCP/IP tako, da boste samodejno prejeli naslov IP.

1. Kliknite na ikono Apple & > System Preferences (Sistemske
moznosti) > Network (Omrezje).

2. Izberite Ethernet in Using DHCP (Uporaba DHCP) v polju
Configure (Konfiguriraj).

3. Ko koncate, kliknite Apply (potrdi).

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

V2: Zakaj krmilnik na dotik ne deluje?
+  Preverite, ali ste se dotaknili ustreznega obmocja. Lokacijo obmogja, ki je obcutljivo na dotik, si
oglejte v poglavju Hitri pregled.
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V3: Varnostni protokol mojega usmerjevalnika je WEP in na repetitorju sem vnesel
napacno geslo oz. varnostni klju¢. Sedaj ne morem ve¢ dostopati do repetitorja.
Kaj naj storim?

Repetitor ne more preveriti, ali je geslo zai¢ite WEP pravilno ali ne. Ce vnesete napa¢no geslo,

brezzi¢na naprava ne more pridobiti pravilnega naslova IP prek repetitorja. Prosimo, ponastavite

repetitor na tovarnisko privzete nastavitve za ponovno pridobitev naslova IP.

V4: Ko prikljucim zvocnik ali stereo sistem na RP-N53, se pri predvajanju zvocnih

datotek ne slisi nicesar.
Prepricajte se, da niste izklopili zvo¢nega izhoda preko krmilnika na dotik. Krmilnik na dotik je
nastavljen tako, da privzeto vklopite/izklopite nocno svetlobo in vklopite/izklopite zvok. Prijavite se v

spletni GUI Range Extenderja, kjer lahko spremenite nastavitve.

>
>
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EEE Yonetmeligine Uygundur.
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Paket icerigi

M Aralik Genisletici M Hizl Baslangi¢ Kilavuzu

Hizh bakig

1) Ethernet baglanti
noktasi

@ 2) Ses baglanti noktasi
3) Syfyrla dudmesi

4) Guc Acik/Kapal
digmesi

5) WPS diudmesi
6) Geceisigi

i
ol
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7) Denetleyiciye dokunun

Gece I1s1gin1 varsayilan olarak kapatmak/agmak icin
isaretli alana dokunun. Aralik Genisleticinin Web
Arayliziine oturum acarak ayarlari degistirin.

8) LED gostergesi

- Sistem Gostergesi: Aralik Genisleticisine gli¢
verildiginde Sistem Gostergesi yanar ve Ethernet
kablosu ya da ses kablosu baglandiginda yanip
soner.

- Sinyal gostergeleri: Isiklar, Kapsam Genisleticiden
yonlendiriciye olan baglanti sinyali glictini belirtir.

®

%
Gostergesi Performans
0000000 Mikemmel ><
0000000 |V < @
Zayif |
OCeeeOO sinyal . sinLaI
000000 Baglanti yok gostergeleri gostergeleri

Sistem Gostergesi
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Aralik Genisleticiyi Ayarlama

Aralik Genisleticiyi Agiyor ,/\\ = ,/\\

E|: 1. Aralik genisleticiyi Yonlendiricinizin yanina yerlestirin. - -

} 2. Aralik Genisleticiyi elektrik prizine takin, sistem ! w
"3 gostergesi iki kez yanip séniinceye ve strekli mavi —_— —
yanincaya kadar bir dakika bekleyin.

Bir aga baglanma
Aralik Genisleticiyi bir aga baglamak icin asagidaki yollardan birini segin.
Secenek A: GUl ile baglama
1. Bir bilgisayar/diziistii/tablet PC kullanarak bulun ve ASUS_RPN14 (cift bant SSID) kablosuz agina @

baglayin.

2. Bir web tarayici baslatin ve adres qubuguna http://repeater.asus.com or 192.168.1.1 girerek Aralik
genisleticiye erisin.

3. Varsayilan oturum agma adini ve parolasini girin, bunlar admin/admin'dir.

4. Asagidaki Hizli Kurulum Ayari adimlarini izleyerek Aralik Genisleticiyi kurun:

+ Genisletmek istediginiz Wi-Fi agini secin ve glivenlik parolasini girin.

Wireless name Channel Security Radio Frequency

anne_rtu66u 1 WPA2-Personal (AES)

Security Key: Connect

M show password
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+ Yeni Genisletici agi igin bir ad girin. + Kablosuz aygitlarinizi yeni Genisletici
aginiza baglayin.

Please enter the name and password you wish for your extended network.

M Use defaultseffing (use the same password s the netvork you wish o extend.)

24682

Network Name(S SID)

Secenek B: Wi-Fi Kllanimi (Wi-Fi Korumali Kurulum)

@ 1. Aralik Genisleticinin yan kisminda bulunan WPS diigmesine sistem gdstergesi yanip sontinceye kadar
iki saniyeden uzun stire basil tutun.

2. Yonlendiricideki WPS diigmesine iki dakika icinde basin.

®

3. Aralik Genisleticisi sistem gostergesinin surekli mavi
renkte yanip yanmadigini kontrol edin, bu durum
Aralik Genisleticinin kablosuz aga basarili bir sekilde
baglandigini gosterir. Aralik Genisleticinin kablosuz ag
adi (SSID) mevcut Wi-Fi ag adiniza degiserek _RPT ile
biter. Ornek:
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Mevcut Wi-Fi agr adi: Mevcut Ag Adi

Yeni Genisletici ag adi: Mevcut ag adi_RPT
Genisletici aginiza ek Wi-Fi aygiti baglamak icin, mevcut kablosuz yonlendirici olarak ayni ag parolasini
kullanin.
Aralik Genisleticiyi Tastyin . =
Baglanti tamamlandiginda, daha iyi performans almak icin =
yonlendirici ile kablosuz aygit arasina Aralik Genisleticiyi .

)

N1

K\
/]

&

yerlestirin.

NOT: En iyi baglanti performansi almak igin, en az iki
sinyal gdstergesinin yanacagindan emin olun.

Smyal Gostergeleri

En iyi performansi almak icin, Aralik Genisleticiyi yonlendiriciniz ile kablosuz aygit arasina yerlestirin.

« Sinyal gostergeleri, Aralik Genisleticiden Yonlendiriciye olan baglanti performansini gosterir. Hizl bir
Bakis kismindaki LED gostergelerine bakiniz.

« Eger hicbir sinyali gostergesi yanarsa, Secenek A'daki agi tekrar arayin ya da yonlendiricinizin WPS'yi
Secenek B'de desteklediginden emin olun.
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Kablosuz Ortam Oynaticisi

Aralik Genisleticisi kablosuz ortam oynatmayi destekler, bu da ses ¢ikisiniz araciligiyla ag miiziginizi yurt-
menize ve oynatmaniza olanak saglar. ASUS AiPlayer uygulamasini kullanarak mobil aygitinizda Aralik
Genisletici Uzerinden yuritiilen mizigi kontrol edebilirsiniz. Google Play veya App Store’dan “RP-N14"
veya "ASUS AiPlayer” arayin ve uygulamayi mobil aygitiniza indirin.

\ ANDROID APP ON Available on the
P> Google play D App Store

@ NOTLAR:
« AiPlayer mp3, wav., flac ve acc dosyalarini destekler.
« Bir kulaklik, gli¢ verilen hoparldr veya stereo sistemi 3.5mm stereo ses girisine takabilirsiniz.
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Sorun Giderme

S1: Kablosuz yonlendirici ayarlarini yapilandirmak icin web
GUl'ye erisim saglayamiyorum.

« Tum ¢alisan web tarayicilarini kapatin ve tekrar baslatin.

+ Asagidaki adimlari izleyerek isletim sistemine bagh olarak bilgisayar T
ayarlarinizi yapilandirin. 2 z

N1

Windows 7

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin.

1. Start (Baslat) > Internet Explorer (Internet Gezgini)'ne tiklayarak web
tarayicisini baglatin.

@ 2. Tools (Araglar) > Internet options (Internet secenekleri) > Connections e @
(Baglantilar) sekmesi > LAN settings (Yerel ag ayarlari)'na tiklayin. e —

3. Yerel Alan Agi (LAN) Ayarlari ekranindan Use a proxy server for your LAN et [ Adhtn]
(Yerel aginiz igin bir proxy sunucusu kullanin)'in isaretini kaldirin. cas

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin. |

B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini yapin. ‘

1. Start (Baslat) > Control Panel (Denetim Masasi) > Network and Internet |
(Ag ve Internet) > Network and Sharing Center (Ag ve Paylasim Merkezi)
> Manage network connections (Ag baglantilarini yonet)'e tiklayin.

2. Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protokolii Siiriim 4 |
(TCP/IPv4))'li secin, ardindan Properties (Ozellikler)'e tiklayin. |

3. Obtain an IP address automatically (Otomatik olarak bir IP adresi al)' tiklayin. o] (oot
4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.
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Mac 10.5.8

R s prone

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin. i | e RO 17
1. Meni cubugundan, Safari > Preferences... (Tercihler...) >
Advanced (Gelismis) sekmesine tiklayin.

2. Proxies (Proxy'ler) alanindan Change Settings... (Ayarlari
Degistir...)'e tiklayin.

3. Protokoller listesinden, FTP Proxy ve Web Proxy (HTTP)
se¢imini kaldirin,

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

15 & Domains

91 Use Passve TP ode (PASY)

@ B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini
yapin.

1. Apple simgesi ~ 3N System Preferences (Sistem Tercihleri) >
Network (Ag)'a tiklayin.

2. Ethernet'i secin ve Configure (Yapilandir) alaninda Using
DHCP (DHCP Kullanimi)'ni segin.

3. Bittiginde Apply (Uygula) 'a tiklayin.

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

S2: Denetleyici neden calismiyor?

«  Alana dogru bir sekilde dokundugunuzdan emin olun. Dokunma alaninin konumu icin Bir Hizli Bakis
kismina gidin.
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S3: Yonlendirici giivenligim WEP'dir ve genisleticiye yanhs bir sifre ya da giivenlik
anahtari girdim. Su anda Genisleticiye artik erisemiyorum. Ne yapabilirim?
Aralik Genigleticisi WEP sifresinin dogru olup olmadigini kontrol edemez. Yanlis bir sifre girildiginde,
kablosuz aygitiniz Aralik Genisleticiden dogru IP adresini alamaz. Litfen Aralik Genisleticisini fabrika
varsayilan degerlerine sifirlayarak IP adresini tekrar alin.

S4: RP-N14’e bir hoparlor veya stereo sistem bagladiginizda, ses dosyalarini
oynatirken ses ¢ikmaz.
Dokunmatik kontrolér ile ses cikisini kapatmadiginizdan emin olun. Dokunma kontrol6ri gece isigini
acmak/kapatmak icin ayarlanir ve sesi varsayilan olarak kapatilir/acilir. Aralik Genisleticinin Web
Arayliziine oturum acarak ayarlari degistirin.

annL
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[lo KomnnekTy BXOAATb

4] MopoBxyBauy AianasoHy 4] FapaHTiHWiA TanoH

3aranbHuUM ornag

1) Moprt Ethernet

2) Moprt aypio —
@ 3) Knonka "CkunyTn" O @
4) KHonka yBiMKHEHHs/
BUMKHEHHS B
KUBNEHHA T

5) KHonka WPS

6) HiuHe ocBiTneHHA

i
ol
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7) CeHCOpHMIN KOHTpoOnep
TOPKHITLCA NO3HAYEHOI AINAHKK, WO6 HiYHe

< OCBITNIEHHA BMUKaNOCA/BUMMKaNoca 3a
.§ NpomMoBYaHHAM. MoxHa yBiT fo rpadiuHoro
1) iHTepdency KopucTyBaya oH-flaliH AN po3LrpioBaYa
E’ AianasoHy, Wo6 3MiHWNTK HanawTyBaHHA.
n
; 8) CsiTnogioaHuii iHAMKaTop
Y « lnpukaTop cuctemm: InankaTop cnctemm
3aCBiUyETbCA, KONMM NOJAETLCA XKUBIEHHA Ha e
NOAOBXKYBaY flianasony, i MepexTuTb, Konu
nigknoyeHo kabenb Ethernet abo aygio.
+ lHOgUKaTOP CUrHaNy: NamMMoOYKM NMO3HaYaIoTb CUIY
cuUrHany nifKIoyeHHs Bif po3LWMptoBaya AianasoHa
@ A0 MapLupyT13aTopa. CXNCONK @
XORSIRKS
IHavKaTop Po6oui """"‘
XapaKTepucTuKkmn "",""‘A‘r X
0000000 BiagmitHo ) DS
Oee0000 Aobpe | |
MoraHo sinyal ) sinyal
(ele] I I Jole) gostergeleri gostergeleri
O00e000 Hea Sistem Gostergesi
NIAKMIOYEHHA
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HanawryBaHHA nof0BXKyBaya AiianasoHy

YBiMKHEHHA NOf0BXyBaya AlianasoHy . = —~ K
1. Po3TaluyiiTe NOAOBXKYBaY fjianasoHy nopy i3 - m I
MapLpyTM3aTOPOM. . s “ l ‘:E'
2. YBIMKHIiTb NO0BXKYBaY AianasoHy A0 po3eTKu B —— _— ‘S
enekTpomepexi, noyeKanTe ofHy XBUVHY, MOK/ g-
iHAMKaTOp cMcTeMy CrnanaxHe ABidi Ta CTabinbHO 3aCBITUTLCA GNAKUTHNM. >

MigknioueHHA fo mepexi
Br6epiTb ofnH i3 HACTYNHUX CNOCOGIB NiAKMUNTI MOAOBXKYBaY [iana3oHy A0 Mepexi.

OnuiA A: MigkniouyeHHA yepe3 rpadiuHnii iHTepdeiic KopucryBaya
@ 1. Komn'totepom/noptatmeHum MK/nnaHweTom 3Hangite ASUS_RPN14 i nigkniouiTbca o 6e3apoToBoi
mepexi (SSID noggiiHoro AianasoHy).

2. 3anycTiTb Be6-6paysep i BBeAiTb http://repeater.asus.com a6o 192.168.1.1 y paaKy aapecy, Wwob ysinTmn
[0 NOAOBXYBaya flianasoHy.

3. BBegiTb noriH i naposb 3a NPOMOBYaHHAM - Lie admin/admin.

4. BukoHy#iTe HkuenogaHi kpokn Quick Install Setup (HanawTtyBaHHA wBKMAKOI iHcTanAwii), wo6b
HanawTyBaTh NOJOBXYBaY AianasoHy:

+  Bubepitb mepexxy Wi-Fi, AKy 6axkaeTe NogoBXmMTY, | BBEAITb 1i Naponb 6e3neku.

Wireless name Channel Radio Frequency

a
11 WPA2-Personal (AES)
Security Key: Connect

M show password
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BBepiTb Ha3By HOBOT Mepexi « MNiakniouiTb 6€3APOTOBI NPUCTPOI AO
NoAoBXyBaya. Mepexi HOBOro NofoBXKyBaya.

A

Please enler the name and password you wish for your extended network.

B Use defaut sefting (use the same password as he network you wish fo extend )

2461
Network Name(SSiD) 7 ASUS-monkey_RPT

Socurity Key

x
©
=
T
n
[
x
Y

M snow password

Onuin B: KopucrysanHua WPS (Wi-Fi Protected Setup)

1. HatuckaiiTte Ha KHonky WPS 360Ky Ha NofoByBaui AianasoHy AOBLUE ABOX CEKYHA, AOKN He @
3aMepexTUTb IHAMKATOP CUCTEMU.

2. MpoTArom ABOX XBUMVH 3 LibOro MOMEHTY HaTWCHITb KHonKy WPS Ha MapLupyTu3aTtopi.

Mpumitka: PosTawysBaHHA WPS KHOMKM Ha MapLUpyTU3aTopi BKa3aHo B IHCTPYKLIii 4O HbOTO.

3. MepesipTe, U iHANKATOP CUCTEMM NOJOBXYBaya
fliana3soHy cTabinbHO CBITUTLCA GNAKUTHUM.
Lle no3Hauag, Wo BiH yCniwHO NifgKnounsca 1o
6e3apoToBoi Mepexi. HasBa 6e3apoToBoi Mepexi
nopoBxyBaya fliana3oHy (SSID) 3miHIeTbCA Ha Ha3By
BaLwoi mepexi Wi-Fi, Aka Bxe iCHYE, 3aKiHuylouncb Ha
_RPT . Hanpuknag:
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HasBa mepexi, Lo Bxe icHye: existing NetworkName
HasBa HoBOro noposxxyBaua Mepexi : existing NetworkName_RPT

LLlo6 nigkntounTty fopatkoBui npuctpin Wi-Fi fo mepexi NofoBKyBaya, KOPUCTYATECA TM CaMIM
naponem mepexi, AK i Ana 6e34poToBOro MapLpyTr3aTopa.
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MepecyHbTe NnofoBXKYyBaY AiianasoHy
Konwv nigknioyeHHA 3aBeplueHe, 3HanfiTb NOAOBXKYyBaY =
Ziana3oHy MiXX MapLIpyT3aTopom i 6e38poToBMM
NPUCTPOEM, o6 OTpUMaTU KpaLui poboui
XapaKTepuUCTUKU.

)

=
MPUMITKA: LLo6 oTprmaTy HaliKpalLli XapakTepucTukm
NiAKMIOYEHHA, NepeKoHanTecs, WO CBITATLCA LWOHANMEHLLEe ABa iHANKaTOPY CUTHaNY.

IngukaTopmn CUrHany

+ LLlo6 oTprmaTn HalKpaLli po6oui xapaKTepUCTUKK, po3TallyiiTe NofOBXYBaY AianasoHy MiX
MapLpyTN3aTOPOM | 6€3APOTOBUM NPUCTPOEM.

+ |HpuKaTopK cMrHany nosHavarTb AKICTb NiAKMIYEHHA MiX NOAOBXKYBaYeM fianasoHy i
MapLpyTU3aTOpOM. 3HaueHHA cBiTnodiofis BkasaHo B po3aini A Quick Look (LBnakuia ornap).

+ AKLWWoO iHAMKATOP CUrHaNy He CBITUTbCSA, 3HOBY NOLUYyKaliTe Mepexy B Option A (Onuisa A) a6o
nepekoHawTecs, Wo mappytusartop nigrpumye WPS B Option B (Onuis B).
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BEBAPOTOBe BIATBOPEeHHA mefiAa

Po3wwuptoBay gianasoHa niagTpumye 6e3apoToBe BiATBOPEHHA MeAinA, Ake HaAa€ MOXNMBICTb NepeaasaTtu
i BiATBOPIOBATM My3MKy 3 Mepexxi uepes nopT ayaio. MoxHa 3actocyBatu 3apady ASUS AiPlayer, o6
KOHTPOJTIOBATM Nepeaayy My3ukiy Yepes po3Lwnpiosay AianasoHy 3 BalLOro Mob6ifbHOro NPUCTPOIO.
3Hainpitb “RP-N14" a60o “ASUS AiPlayer” 3 Google Play a6o App Store i 3aBaHTaxTe 3aaauy Ha MOGiNbHMN

npucTpin.

A

x
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ANDROID APP ON Available on the
~ Google play D App Store

MpumiTkn:

« AiPlayer nigtpumye dainm mp3, wav., flac i acc.

« [lo nopty cTepeo-ayaio 3,5 MM MOXHa MiAKNOUNTY HABYLLUHUKW, AVHAMIKU 3 K1BNEHHAM abo
cTepeocucTemy.
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yCYHEHHil HeCﬂpaBHOCTEﬁ

M1: He moxy ysiiiTu o rpadiuHoro inTepdeiicy oH-naiiH, o6 KoHPirypyBaTn HanawTyBaHHA
e . = =)

6e3apoToBOro MapLpyTu3satopa.
+ 3akpwite Bci Be6-Opay3epy i 3HOBY 3anycTiTb Gpay3ep.

+ BuKoHyiiTe HUXKUYeHaBefeHi KPOKK, o6 KOHGIrypyBaTh HanawTyBaHHA Komn'totepa
Ha OCHOBI 10ro onepaLiiHoi cuctemit.

Windows 7
A. Ko aKTUBOBaHUI1 cepBep proxy, BUMKHiTb oro.

1. Knaunitb no Start (Myck) > Internet Explorer, 06 3anyctutn Be6-6pay3ep.
2. Knaunitb no Tools (3Hapsapas) > Internet options (BnactuBocri 6pay3epa) > naHenb

[ Advenced|

ol seanty |

@ o

Dt and el rate ok setngs

@ R e (s

A

Connections (MipkniouexHs) > LAN settings (Hactpoiiku p

3. Ha ekpaHi Local Area Network (LAN) Settings (HanalutyBaHHs nokanbHoi Mepexi)
3HIMITb "nTalwky" nopyuy i3 Use a proxy server for your LAN (BukopucroByBatut
NpOKci-cepBep ANA N0KanbHoi Mepexi).

4. BukoHaBLwK, KnauHits no OK (OK).

B. BcTaHoBiTb HanawTyBaHHA TCP/IP, w06 aBTomaT4Ho oTpumaru IP-agpecy.

1. Knaunitb no Start (Myck) > Control Panel (Manenb kepyBanHs) > Network and
Internet (Mepexa i1 InTepHert) > Network and Sharing Center (LieHTp MepexHux

T =

Networkng [ Asheresion|

Corpactsig:
5 Fasta 7O GBE Famy Cartoler

Jriers P Ve P /ea

nigknioyeHb i cninbHoro gocryny) > Manage network connections (Kepy
MepEeXHUMM NiAKNIOYEHHAMN).

2. Bubepitb Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Mpotokon IHTepHety Bepcii 4
(TCP/IPv4), notim knauHiTb no Properties (Bnactusocri).

3. MMocrasTe no3Hauky nopydy i3 Obtain an IP address automatically (Otpumaru IP-
ajipecy aBTOMaTH4HO).

4. BukoHaBLww, KnauHitb no OK (OK).
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Mac 10.5.8

NS WS [Prowes ] 7P

A. AKWo aKTNBOBaHWII cepBep proxy, BUMKHITb lioro.

A

1. Ha naHeni meHto KnauHiTb no naHeni Safari (Cadapi) > Preferences...
(Ynopo6aHHs...) > Advanced (BucokotexHonoriusi).

2. Knaunitb no Change Settings... (3MiHuTu HanawTyBaHHs...) y noni
Proxies (Mpokci).

3. Y cnucky npoTokonis 3HimiTh "nTawwky" 3 FTP Proxy (Mpokci FTP) i Web
Proxy (HTTPS) (Be6-npokci).

4. BukoHaBLwK, KnauHitb no OK (OK).

for these Hosts & Domains

eMadHIedy

91 Use Passve TP ode (PASY)

o

@ B. BcraHoBiTb HanawTyBaHHA TCP/IP, wo6 aBTomatuuHo
orpumaru IP-agpecy.

1. Knaunitb no niktorpami Apple . System Preferences (Ynopo6aHHs
cncremu)> Network (Mepexa).

2. Bubepitb Ethernet i Bn6epitb Using DHCP (Kopucrysanna DHCP) y noni
Configure (KoHirypauis).

3. BukoHaBLuu, KnauHit no Apply (3acTocyBartu).

Rouwer: 192.168.123.1
oS server: [192.165.123

Search Dommains:

M2: Yomy He npaLiioe ceHCOPHMIT KOHTponep?
«  TepekoHaiTecs, WO NPaBUIbHO TOPKAETECA CEHCOPHOI AINAHKU. Po3TallyBaHHA CEHCOPHOI ANAHKN
Bka3aHo B A Quick Look (LUesugkuir ornag).
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M3: besneka moro mappytusartopy - WEP, i a H_a%as(na) HenpaBunbHy ¢ppasy-
naponb abo Knioy 6e3fneku Ha NoaoBKyBaui. 1 BTpaTus(sia) gocTyi Ao
nogosxyBaua. LLlo po6utin?

«  loposyBay AianasoHy He Ma€ 3[aTHOCTI NepeBipuTY NpaBunbHICTb $pasu-naposnio WEP. Akwo
BBECTU HeMpaBuibHy ¢pasy-naposnb, 6e34pOTOBMIN MPUCTPIN He OTPUMYE NpaBunbHy IP-agpecy Big
nofoBKyBaya Mepexi. byAb Nlacka, NOBEPHITb NOAOBXKYBaY AianasoHy Ha pabpruHi HanalTyBaHHS,
wo6 nosepHyTV NpaBunbHy IP-agpecy.

M4: Konwm s nigkniouato AuHamik abo crepeocucremy go RP-N14, Hema 3BYyKy npm

nporpaBaHHI ayaiogannis.

«  [lepekoHaiTecs, WO B He BUMKHYNIN BUXif ayAio CEHCOPHUM KOHTponepom. CeHCOpHUIA KOHTponep
NPU3HaYeHN BMMKATW/BAMMKATA HiYHe CBITNO | BUMKHYTU/NOBEPHYTH 3BYK ayAio 3a MPOMOBYaHHAM.
MoxHa yBiiiT Bo rpadiyHoro iHTepdeiicy KoprcTyBaya OH-NaiiH AnA PO3LWMpioBaya fianasoHy, Wob
3MIHWTY HanawTyBaHHA.
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@ Manufacturer ASUSTeK Computer Inc. @
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised repr ivein = ASUS Comp GmbH
Europe Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Authorised distributors in BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
Turkey Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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Federal Communications Commission Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

‘x< +  This device may not cause harmful interference.

g + This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
T operation.

G This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant
P to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
LB interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
@ user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: @

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/) Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
/ 4\ compliance could void the user’s authority to operate the equipment.Prohibition of Co-locationThis
: ’ device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

‘ ‘ EEU8662_RP-N14_QSG.indb 136 @ 29/09/13 16:22:52 ‘ ‘



BT ] o [ [

FCC Mark Warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s)
used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20cm from all persons

(]
and must not be co-located or operated in conjunction with any other antennas or transmitters. End users f
and installers must be provided with antenna installation instructions and transmitter operating conditions for [k
satisfying RF exposure compliance. =
(]
. . Qo
Prohibition of Co-location §
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
IMPORTANT NOTE:
Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
@ for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF @

exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are considered relevant and
sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2
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Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are considered relevant
and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.Operation Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14
for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

eadHIedyL

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) This
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
@ Radio Frequency (RF) Exposure Information @
The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency
exposure limits. The ASUS Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for

human contact during normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits
when installed in specific host products operated in portable exposure conditions (antennas are less than 20
centimeters of a person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry Canada’s REL (Radio
Equipment List) can be found at the following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.
do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web address: http:/www.

ic.gc.caleic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Canada, avis d’Industry Canada (IC)

Cet appareil numeérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’

interféerence et (2) cet appareil doit accepter toute interféerence, notamment les interférences qui peuvent

affecter son fonctionnement.

Informations concernant I’exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil ASUS est inférieure a la limite d’exposition aux

frequences radio d’Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil ASUS de fagon a minimiser les contacts

humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et demontré conforme aux limites SAR (Specific Absorption Rate — Taux d’

absorption spécifique) d’IC lorsqu'il est installé dans des produits hdtes particuliers qui fonctionnent dans des

conditions d’exposition a des appareils portables (les antennes se situent a moins de 20 centimetres du corps
@ d’une personne).

Ce périphérique est homologué pour l'utilisation au Canada. Pour consulter I’entrée
correspondant a I'appareil dans la liste d’equipement radio (REL - Radio Equipment List) d’
Industry Canada rendez-vous sur: http:/www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada rendez-vous
sur : http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of the industry Canada Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. To maintain compliance with IC RF exposure compliance requirement, please follow operation
instruction as documented in this manual.

NCC WE&
%ﬁ:“ﬁ!ﬁ%ﬁ%é%ﬂﬁﬂ]%%ﬂﬁ%% R NI Fﬁvﬁﬁj@@ﬂ%@* BEZEEE « IANER
BERBE BRI - EYESREN P NSE SRS R TS AEE | KERE TR

gk BLENER » WEEETERDGHRIEER -
BIEEARBE  BEEIREFEBIRERE - BRFHRERARTLABENLE  NERE
ERERES N EE TS -

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http:/csr.asus.
com/english/REACH.htm

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting
our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products,
batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http:/csr.asus.com/english/
Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.
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Networks Global Hotline Information

Area Hotline Number Support Languages Availability
Australia 1300-2787-88 English Mon. to Fri.8:00-20:00
Austria 0043-820240513 German Mon. to Fri.9:00-18:00
Belgium 0032-78150231 Dutch /French Mon. to Fri.9:00-17:00
China 400-620-6655 Simplified Chinese Mon. to Sun.9:00-18:00
Denmark 0045-3832-2943 Danish/English Mon. to Fri.9:00-17:00
Finland 00358-9693-7969 Finnish/English/Swedish Mon. to Fri.10:00-18:00
France 0033-170949400 French Mon. to Fri.9:00-17:45
Greece 00800-44-14-20-44 Greek Mon. to Fri.

9:00-13:00/14:00-18:00
HongKong | 3saa-4rra CRmeseEngiish SSio00ri 700 -0
Indonesia +62-21-500128 Indonesia, English Mon. to Fri9:30 - 17: 00
Ireland 0035-31890719918 English Mon. to Fri.9:00-17:00
Italy 199-400089 Italian Mon. to Fri.

9:00-13:00/14:00-18:00
Japan 0800-123-2787 Japanese ’\S,lgtﬁlt éoslar:{%:%%-jgz%%
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Networks Global Hotline Information

< Malaysia +603 2148 0827 (Check Bahasa Melayu/ Mon. to Fri.10:00-19:00
.é Repair Detail Status English
o Only)/ +603-6279-5077
E Netherlands 0031-591-570290 Dutch / English Mon. to Fri.9:00-17:00
o / Luxembourg
F]
o New Zealand 0800-278-788/ English Mon. to Fri.9:00-17:00
0800-278-778
Norway 0047-2316-2682 Norwegian Mon. to Fri.9:00-17:00
/Englis
@ Philippines +632-636 8504/ English Mon. to Fri.9:00-18:00
180014410573
Poland 00225-718-033/ Polish Mon. to Fri.
00225-718-040 9:00-17:008:30-17:30
Portugal 707-500-310 Portuguese Mon. to Fri.9:00-17:00
Russia +8-800-100-ASUS/ Russian/ Mon. to Fri.9:00-18:00
+7-495-231-1999 English
Singapore +65-6720-3835 English Mon. to Fri.
Check Repair 11:00-19:00
etail Status Only)/
+65-66221701
Slovak 00421-232-162-621 Czech Mon. to Fri.8:00-17:00
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Networks Global Hotline Information

Spain 902-88-96-88 Spanish Mon. to Fri.9:00-18:00 -
Sweden 0046-8587-6940 Swedish/English Mon. to Fri.9:00-17:00 f
v
0041-848111010 German/French Mon. to Fri.9:00-18:00 :E
Switzerland (1]
0041-848111014 French Mon. to Fri.9:00-17:45 g'
>
0041-848111012 Italian Mon. to Fri.9:00-17:00
Taiwan 0800-093-456/ Traditional Chinese Mon. to Fri.
02-81439000 9:00-12:00/13:30-18:00
@ Thailand +662-679-8367 -70/ Thai/English Mon. to Fri. @
001 800 852 5201 9:00-18:00
Turkey +90-216-524-3000 Turkish Mon. to Fri.09:00-18:00
United 0044-870-1208340/ English Mon. to Fri.9:00-17:00
Kingdom 0035-31890719918
USA/Canada 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
8:30am-12:00am EST (5:30am-
9:00pm PST)
Sat .to Sun.
9:00am-6:00pm EST (6:00am-
3:00pm PST)
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MANUFACTURER

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
AUTHORISED REPRESENTATIVE IN EUROPE

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
AUTHORISED DISTRIBUTORS IN TURKEY

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

@ Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL @

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL
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EEE Yonetmeligine Uygundur.
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